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Tillverkarens adress och kon- >
taktuppgifter -

STILL GmbH 5 T l l l
Berzeliusstrale 10

D-22113 Hamburg, Tyskland

Tel: +49 (0) 40 7339-0

Fax: +49 (0) 40 7339-1622

E-post: info@still.de

Webbplats: http://www.still.de
Tillverkad i Kina

Regler for driftbolag fér in-
dustritruckar

Utdver den har anvandaranvisningar finns
dessutom regler for god praxis som innehaller
ytterligare information for driftbolag for indust-
ritruckar.

Denna handbok innehaller information fér han-

tering av industritruckar:

« Information om hur du véljer en 1dmplig in-
dustritruck for ett sarskilt anvandningsomra-
de

+ Forutsattningar for sdker anvandning av in-
dustritruckar

« Information om hantering av industritruckar

« Information om transport, forsta idrifttagan-
det och forvaring av industritruckar

Internetadress och QR-kod >

Informationen kan du na nar som helst genom
att klistra in adressen https://m.still.de/vdma i
en webblasare eller genom att skanna QR-ko-
den.
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Industritrucken

Teknisk beskrivning

Trucken &r en elektrisk som som &r avsedd
for att transportera och plocka varor pa plan
mark. Sma féremal kan placeras och transpor-
teras pa lastbordet. Den laga totalhéjden och
plattformshéjden gor det méjligt att kéra den
genom dorréppningar. Den laga egenvikten in-
nebér att den kan koéras i hissar.

« Den nominella kapaciteten anges pa
namnskylten.

« Transport inomhus.

« Overskrid inte de tilltna lastgranserna pa
korvagar.

» Anvand endast pa korvagar som ar synliga
och har godkants av driftbolaget.

« Korning i sluttningar far endast ske med las-
ten riktad uppat.

Séakerhetsanordningar

Truckens utformning med rundade kanter
sakerstaller saker hantering. Tryck pa nod-
stoppsbrytaren for att koppla fran alla elekt-
riska funktioner i farliga situationer. Oppning
av grindarna avbryter all kérning och lyft-
ning/sénkning férutom mekanisk nédsankning
av plattformen. Innan trucken kors eller lyfts
maste dodmansgreppet tryckas in. Bada han-
derna maste vara vid manéverhandtagen vid
korning och lyftning for att férhindra skador pa
hander som sticker ut.

| upplyft Iage 6vervakas omradet mellan driv-
systemet och forarplattformen av tryckkansli-
ga brytare. Om det finns nagot i omradet (till

exempel ett foremal eller en person) stoppas
sankning.

Dérren ska alltid hallas stangd nar arbetsplatt-
formen ar upplyft. Dérren kan endast 6ppnas
nar plattformen &r tillbaka i utgangspositionen.
Drivning

Hela drivenheten &r inbyggd i truckens chassi.

Den elektroniska drivregleringen sékerstaller
smidig kérning av kérmotorn och kraftfull ac-
celeration.

Bromssystem

Foraren kan bromsa férsiktigt och utan slita-
ge genom att dra tillbaka kéromkopplaren (far-
dbroms). Den elektromagnetiska fjadertrycks-
bromsen verkar pa drivmotorn som bade par-
kerings- och handbroms. Parkeringsbromsen
frigdrs elektriskt och aktiveras med fjaderkraft.

Styrsystem

Styrenheten 6vervakar standigt rattens lage. |
handelse av fel stannas trucken omedelbart.
Maximal styrvinkel ar £90 °.

Reglage och indikatorer

Korfunktionerna aktiveras via ergonomiska
tumrdrelser for att sakerstalla vilsam drift utan
att handlederna belastas. Displayenheten vi-
sar viktig férarinformation sdsom truckstatus-
rapporter (exempelvis fel), batterikapacitet och
tid och sa vidare.

Hydraulsystem

Alla hydrauliska funktioner styrs av en hyd-
raulpump. Vid tryckning pa lyftknappen startas
pumpenheten och matar hydraulolja fran olje-
behallaren till lyftcylindern.

Elsystem

Elsystemet drivs av ett 24 V batteri. Drivmo-
torn (DC), styrmotorn (DC) och hydraulpump-
motorn drivs av elektroniska styrenheter.
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Allmant

Den industritruck som beskrivs i de har anvan-
daranvisningarna uppfyller tillampliga standar-
der och sakerhetsforeskrifter.

Industritrucken

Industritrucken ar férsedd med den senaste
tekniken. Om dessa anvandaranvisningar foljs
kommer industritrucken att hanteras pa ett sa-
kert satt. Genom att uppfylla specifikationer-
na i de har anvandaranvisningarna bevaras
industritruckens funktionalitet och godkanda
funktioner.

Bekanta dig med tekniken, forsta den och an-
vanda den pa ett sakert satt — de har anvan-
daranvisningarna ger dig nédvandig informa-
tion och bidrar till att undvika olyckor och att
halla trucken driftklar bortom garantiperioden.

Foljaktligen:

— Innan industritrucken tas i drift ska du lasa
anvandaranvisningarna och félja instruktio-
nerna.

— FOolj alltid alla sékerhetsforeskrifter i anvan-
daranvisningarna och pa industritrucken.

Konformitetsmérkning >

Tillverkaren anvander konformitetsmarkningen
for att dokumentera industritruckens 6verens-

stdmmelse med relevanta direktiv vid tidpunk-
ten for placering pa marknaden:

« CE: inom den Europeiska unionen (EU)
« UKCA: i Storbritannien (UK)

« EAC: i den Eurasiska ekonomiska unionen

Konformitetsmérkningen finns pa namnskyl- U K
ten. En forsékran om &verensstdmmelse utfar-
das fér EU- och den brittiska marknaden. C n
Om truckens konstruktion andras eller byggs

ut pa eget bevag av nagon obehorig kan sa-
kerheten paverkas och férsékran om dverens-

stdmmelse blir da ogiltig. [ H [
conformity symbols
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Forsékran som aterspeglar innehallet i forsékran om éverensstam-
melse

Industritrucken

Férsékran

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
22113 Hamburg Tyskland

Vi forsakrar att den angivna maskinen éverensstdmmer med den senaste giltiga versionen av
direktiven som anges nedan:

Typer av industritruckar som motsvarar de hér anvandaranvisningarna
Modell som motsvarar de hér anvandaranvisningarna

— "Maskindirektivet 2006/42/EG" 1)
— "Supply of Machinery Safety Regulations 2008, 2008 No. 1597" 2)

Personal med behérighet att sammanstalla den tekniska dokumentationen:

Se forsakran om Gverensstammelse

STILL GmbH

1) Fér Europeiska unionens marknader, kandidatlanderna inom EU, EFTA-staterna och Schweiz.
2) For den brittiska marknaden.

Forsékran om dverensstdammelse medfdljer kerheten paverkas och férsékran om Gverens-
industritrucken. | forsékran som visas forkla- stdémmelse blir da ogiltig.

ras 6verensstammelse med bestdmmelserna

i EG-maskindirektivet och Tillhandahallande
av sakerhetsbestdmmelser for maskiner 2008,
2008 nr 1597.

Forsakran om dverensstdammelse maste for-
varas pa ett sakert stélle och vara tillganglig
for ansvariga myndigheter om den behévs.
Den maste aven 6verlamnas till den nya aga-
Om truckens konstruktion andras eller byggs ren om industritrucken séljs vidare.

ut pa eget bevag av nagon obehorig kan sa-
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Typskylt

Industritrucken
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Typ

Serienummer

Tillverkare

Tillverkningsar

Olastad vikt i kg

tillaten batterivikt i kg (enbart for elektriska
truckar), max/min.

Massa (egenvikt) i kg utan batteri
Datamatriskod

Se tekniska data i dessa anvandaranvis-
ningar fér mer detaljerad information

10

11
12
13

Konformitetsmarkning:

CE-mérkning for EU:s marknader, EU:s
kandidatlander, EFTA-staterna och Schweiz
UKCA-mérkning for den brittiska markna-
den

EAC-markning for den eurasiska ekonomis-
ka unionens marknad

Nominell effekt i kKW

Batterispanning i V

Nominell kapacitet



Industritrucken

@ oBS!

« Det gar att ha flera konformitetsmérkningar
pa namnskylten.

» EAC-mdrkningen kan ocksa placeras i ome-
delbar nérhet av namnskylten.

N TN
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Anvanda trucken
Idrifttagning

Idrifttagning ar den inledande avsedda an-
vandningen av trucken.

De nddvandiga stegen for idrifttagning varie-
rar beroende pa modell och utrustning. Des-
sa steg kraver forberedande arbete och juste-
ringsarbete som inte kan utféras av driftbola-
get. Se aven kapitlet "Definition av ansvariga
personer”.

— Nar du vill ta trucken i drift ska du kontakta
ett auktoriserat servicecenter.

Avsedd anvandning

Foéljande atgarder ar i enlighet med foreskrif-

terna och ar tillatna:

 Orderplockning av varor.

« Att ta upp eller ned varor fran omraden som
inte ar enkelt kan kommas at utan stege.

« Lyftning och sénkning av foraren pa forar-
plattformen.

« Transport av sma foremal pa lastbordet
utan lastpall. Den maximala lasten anges
pa namnskylten och far inte Gverskridas.

« Kora och lyfta/sdnka samtidigt.

* Lyftning inomhus, férutsatt att inga vindkraf-
ter finns.

» Korning pa rena, torra och plana underlag
(betong, asfalt) (korning i uppférsbackar
med upp till 5 % lutning &r endast tillaten
om plattformen ar helt nedsénkt.)

« Latt underhallsarbete som att byta lampor,
hanga upp banderoller, utféra inspektioner
och sma reparationer. Alla verktyg och allt
material maste forvaras pa lastfacket.

Otillaten anvandning

Foéljande anvandningar av trucken ar inte tillat-

na:

« Skjuta pa eller dra last.

» Kora pa ojamn mark med plattformen upp-
lyft.

« Lyfta utomhus, eller inomhus nar det finns
vindkrafter.

De horisontella krafter som laggs pa platt-
formen far inte Gverskrida 200 N i nagon
riktning. Forarens och lastens tyngdpunkt
maste ligga inom fordonets ramar.
Anvandning i omraden som ar dppna for
allmanheten, exempelvis i en butik, om f&l-
jande foreskrifter foljs.

Foraren maste vara utbildad.

Trucken maste ha en sakerhetsbrytare for
att sakerstalla att ingen befinner sig i omra-
det mellan drivenheten och plattformen vid
korning eller sankning. Alternativt kan var-
ningssignalen aktiveras med en knapp.
Trucken far endast anvéndas om alla s&-
kerhetsfunktioner fungerar, annars maste
trucken tas ur drift.

Om det &r for manga personer i omra-

det maste agaren instruera allmanheten

att lAmna utrymme, eller s maste foéraren
samarbeta med en lots som haller personer
borta och varnar féraren om det fortfarande
finns personer i riskomradet.

Fler personer an foraren pa plattformen.

Hantering av for stor last eller ojamnt forde-
lad last.

Klattra pa sidoskenor for att fa extra plock-
hojd.

Férbud mot anvandning som kran.

5091 801 1530 SV - 12/2022 - 06
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Anvénda trucken

Om trucken anvands pa satt som inte ar tillat-
na ligger ansvaret pa driftbolaget eller foraren,
inte pa tillverkaren. En av de framsta orsaker-
na till olyckor ar att féraren struntar i eller ar
omedveten om de grundlaggande villkoren for
saker korning av trucken.

Féljande grundlaggande villkor for séker kor-

ning maste uppfyllas for att det ska ga att ga-

rantera sakerheten for féraren och andra.

« Stapla inte last eller vand néar du kor pa en
ramp.

« Kor inte trucken pa l6sa eller hala underlag.

« Kor inte pa ojamna underlag eller dar det
finns hinder i vagen. Parkera aldrig trucken
pa platser dar den kan blockera brandslack-
are, utrymningsvagar eller gangar.

Forsiktighetsatgarder

— Kor inte i branta backar. Detta for att for-
hindra att lasten glider av.

— Trucken maste stdngas av nar den lam-
nas obevakad. Nyckeln (eller nyckelkoden)
maste tas bort nér trucken ar obevakad for
att férhindra obehérig anvandning.

Anvandning och klimatférhallanden

Normal anvéandning

— Trucken far endast parkeras och sakras in-
omhus.

— Omgivningstemperaturen fran +5 °C till
+40 °C.

— Sakrad parkering ar endast tillatet vid mel-
lan +5 °C och +40 °C.

— Ladda inte batteriet vid temperaturer under
+5°C.

— Maximal icke-kondenserande luftfuktighet
95 %.

Truckens maximala drifthdjd ar 2 000 m.

« Stig inte av trucken nar den ar i rorelse.

« Stig inte av trucken om plattformen inte ar
helt nedsankt.

« Lamna aldrig fordonet utan tillsyn pa en
ramp. Under kérning far ingen del av krop-
pen vara utanfor truckutrymmet, man far
inte heller luta sig mot truckens kanter eller
forsdka hoppa upp pa en annan truck eller
nagot foremal.

Stig inte pa och av arbetsplattformen nar
den &r upphdjd.

Anvéand inte 6ppen laga for att kontrollera
spaken, eller for att kontrollera lackage av
elektrolyt, vatskor eller olja. Anvand inte
Oppna trag med bransle eller lattantandliga
rengéringsmedel vid rengdring av delar.

— Nar du anvander den har trucken ska du
vara uppmarksam pa omgivningen och inte
lata dig distraheras.

— Var uppmarksam pa truckens rérliga delar
sa att du inte krossar handerna.

Om trucken anvands under extrema forhallanden
kan det leda till funktionsfel och olyckor. Specialut-
rustning och tillstand krdvs om trucken ska anvéndas
under extrema forhallanden, sarskilt i korrosiva eller
miljéer med mycket damm. Anvéandning i explosiva
atmosfarer ar inte tillaten. Om du vill anvanda truck-
en for &ndamal som inte omndmns i handboken ska
du forst kontakta en auktoriserad aterforsaljare.

Anvandning i kylrum &r férbjuden.

STILL



Information om dokumentationen

Dokumentationsomfattning

« Anvandaranvisningar

» Anvandarhandbok for specialtillbehor (spe-
cialutrustning)

* Reservdelslista

| den har anvandarhandboken beskrivs alla
nodvandiga atgarder for saker drift och korrekt
underhall av trucken i alla tillgéngliga varianter
nar anvandarhandboken trycktes. Specialutfo-
randen som baseras pa kundénskemal doku-
menteras i en separat anvandarhandbok. Vid
fragor, v.g. kontakta servicecentret.

Ange det serienummer och tillverkningsar som
star pa namnskylten i avsett falt:

SerienUMmMET ........cccccenimevniseeserssesseene

Tillverknings-

Véanligen ange dessa nummer vid alla tekniska
fragor.

Anvandarhandbok medféljer varje truck. An-
visningarna maste férvaras omsorgsfullt och

Kompletterande dokumentation

Den hér trucken kan vara utrustad med CO-
tillvalsutrustning (Customer Option) som avvi-
ker fran standardutrustningen och -varianter-
na.

Olika typer av CO-tillvalsutrustning:
» Sarskilda sensorer

« Specialredskap

» Specialdraganordning

« Anpassade tillbehor

Om trucken ar utrustad med CO-tillvalsutrust-
ning levereras den med ytterligare dokumen-
tation, som en inlaga eller separata anvanda-
ranvisningar.

Originalbruksanvisningarna for industritrucken
ar giltiga for standardutrustningen och vari-
anterna utan begransningar. Drift- och saker-
hetsinformationen i de ursprungliga anvénda-
ranvisningarna fortséatter att vara giltig i sin

y 4

STILL

Information om dokumentationen

alltid finnas tillgénglig for foraren och operaté-
ren.

Om anvandarhandboken forsvinner maste
operatéren omedelbart begéra en ny fran till-
verkaren.

Reservdelslistan kan bestéllas som en reserv-
del.

Personalen som ansvarar for drift och under-
hall av utrustningen maste ha kdnnedom om
den har anvandarhandboken.

Driftbolaget (se kapitlet "Definition av ansvari-

ga personer”) maste sakerstalla att alla anvan-
dare har fatt, 1ast och forstatt dessa instruktio-

ner.

Tack for att du laser och foljer de har anvan-
daranvisningarna. Vid ytterligare fragor eller
forslag till forbattringar, eller om fel identifi-
erats, v.g. kontakta ditt servicecenter.



Information om dokumentationen

helhet om inte motsatsen papekas i denna yt-
terligare dokumentation.

Kraven for personalens kvalifikation samt ti-
den for underhall kan variera. Detta definieras
i den ytterligare dokumentationen.

— Om du har fragor, kontakta det auktorisera-
de servicecentret.

Anvandarhandbokens utgiv-
ningsdatum och aktualitet

Utgivningsdatumet och versionen av denna
anvandarhandbok ar angivet pa forsta sidan.

STILL forbattrar konstant sina truckar. Obser-
vera att den har anvandarhandboken kan and-
ras och att inga krav kan framstéllas som ba-
seras pa information och/eller bilder i den.

Kontakta det auktoriserade servicecentret for
teknisk assistans som roér trucken.

Copyright och varumérkesréattig-
heter

Denna handbok far inte kopieras, dversattas
eller goras tillganglig for tredje part — inklusive
utdrag — utom med uttryckligt skriftligt tillstand
fran tillverkaren.

STILL



Information om dokumentationen

Férklaring av de signaltermer
som anvands

A FARA!

Indikerar atgarder som maste foljas strikt for att
férhindra risk fér dédsfall.

Indikerar atgarder som maste foljas strikt for att for-
hindra risk for personskador.

A VARNING!

Indikerar procedurer som maste foljas strikt for att
forhindra risk for materiella skador och/eller forstorel-
se.

@ oBs!

FOr tekniska krav som kradver speciell upp-
madrksamhet.

MILJOTIPS

FOor att férhindra skador pa miljon.

STILL




Information om dokumentationen

Utgivnings- och uppdateringsda-
tum fér denna handbok

Publiceringsdatumet fér dessa anvandaranvis-
ningar ar tryckt pa omslagsbladet.

Tillverkaren anstranger sig kontinuerligt for att
forbattra sina industritruckar och férbehaller
sig darfor ratten att inféra forandringar och att
inte godta nagra krav rérande informationen
som tillhandahalls i denna handbok.

For att fa teknisk hjalp kan du kontakta ett
servicecenter auktoriserat av narmaste tillver-
kare.

Lista dver forkortningar

Listan 6ver forkortningar géller alla typer av
anvandaranvisningar. Det ar inte sakert att
alla férkortningar som anges har forekommer i
anvandaranvisningarna.

Férkort-

. Innebérd Forklaring
ning

Tilldmpning i Tyskland av EU:s direktiv for
arbetsmiljo och sakerhet

Be- Betriebssicherheitsverordnung Tillampning i Tyskland av EU:s direktiv for

ArbSchG | Arbeitsschutzgesetz

trSichV arbetsutrustning

BG Berufsgenossenschaft Tyskf forsakringsbolag for foretaget och
anstallda

BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Tyska principer o?h testspecifikationer for
arbetsmiljo och sakerhet

BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Tyska regler och rekommendationer for

arbetsmiljé och sékerhet

Tyska bestdmmelser for férebyggande av
olyckor

Bekraftar 6verensstammelse med pro-
duktspecifika EU-direktiv (CE-marke)

Commission on the Rules for the Approval | Internationella kommissionen for regler for

DGUV | Berufsgenossenschaftliche Vorschrift

CE Communauté Européenne

CEE

of the Electrical Equipment godkénnande av elektrisk utrustning
DC Direct Current Likstréom
DFU Datenferniibertragung Fjarrdatadverforing
DIN Deutsches Institut fir Normung Tyska standardiseringsorganisationen
EG Europeiska gemenskapen
EN Europeisk standard

N TN
STILL



Information om dokumentationen

Férkort- m . .

ning Innebord Forklaring

FEM Fédération Européene de la Manutention Europelska fe"dera.’uonen for materlalhan-
terings- och forvaringsutrustning

Fmax maximum Force Maximal effekt
Tyska myndigheten for 6vervakning/utfar-

GAA Gewerbeaufsichtsamt dande av bestdmmelser for arbetarskydd,
miljéskydd och konsumentskydd

GPRS | General Packet Radio Service Overforing av datapaket i tradldsa nétverk

ID-nr Identifikationsnummer

ISO Izr;tgcr)r;atlonal Organization for Standardi- Internationell standardiseringsorganisation

Kpa Matosakerheten for ljudtrycksnivaer

LAN Local Area Network Lokalt natverk

LED Light Emitting Diode Lysdiod

Lp Ljudtrycksniva pa arbetsplatsen

Kontinuerlig medelljudtrycksniva i forarhyt-
Lpaz
p ten

Avstandet till lastens tyngdpunkt fran den

LsP Lastens tyngdpunkt framre ytan pa gafflarnas bakre del

MAK Maximal arbetsplatskoncentration I:|ogsta Elllatna luftkoncentrationerna av ett
amne pa arbetsplatsen

Maximal | Maximal Hégsta vardet av ett belopp

Min. Minimum Lagsta vardet av ett belopp

PIN Personal Identification Number Personligt identifieringsnummer

PPE Personlig skyddsutrustning

SE Super-Elastic rSnliJ)pereIastlska déck (dack i massivt gum-

SIT Snap-In Tyre I?ack for forenklad montering, utan losa
falgdelar

StVZO | StraBenverkehrs-Zulassungs-Ordnung T}:ska r?gler. for godkannande av fordon
pa allman vag

TRGS  |Technische Regel fiir Gefahrstoffe Forordning om farliga material galler i
Tyskland
Bekraftar 6verensstammelse med de pro-

UKCA  |United Kingdom Conformity Assessed duktspecifika direktiv som galler i Storbri-
tannien (UKCA-mérkning)

Verband der Elektrotechnik Elektronik In- . P
VDE formationstechnik &. V. Tysk teknisk/vetenskaplig férening
VDI Verein Deutscher Ingenieure Tysk teknisk/vetenskaplig forening
Ay

STILL



Information om dokumentationen

Forkort- m . .
ning Innebérd Forklaring

vDMA | Verband Deutscher Maschinen- und Anla- Tyska maskinteknikindustrins forening
genbaue. V.

WLAN | Wireless LAN

Tradlost lokalt natverk

Riktningsdefiniering

8905_0023

Vanster 3
Backa / fardriktning 4

Héger
Framat

STILL



Information om dokumentationen

Bilder

Pa manga stallen i den har dokumentationen >
forklaras den (oftast sekventiella) anvandning-

en av vissa funktioner eller visst handhavan-

de. Schematiska presentationer av en truck
anvands for att illustrera de har funktionerna.

@ OBS!

De hédr schematiska presentationerna repre-
senterar inte designstatus pa den dokumente-
rade trucken. De &r endast till for att illustrera
handhavande.

STILL



Miljdh&nsyn
Miljéhansyn
Emballage

Vid leverans av trucken har vissa delar embal-
lerats for att ge skydd under transport. Detta
emballage maste avldgsnas innan forsta start.

MILJOTIPS

Forpackningsmaterialet maste kasseras kor-
rekt ndr trucken levererats.

Kassering av komponenter och
batterier
Trucken bestar av olika material. Om kompo-

nenter eller batterier behdver bytas ut och
kasseras maste de:

+ kasseras,
* behandlas eller
« atervinnas enligt gallande foreskrifter.

@ OBS!

FOj batteritillverkarens dokumentation nar det
gaéller avfallshantering av batterier.

MILJOTIPS

Vi rekommenderar att du arbetar med ett av-
fallshanteringsforetag for detta dndamal.

STILL
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Sakerhet



Séakerhetsfoéreskrifter

Séakerhetsforeskrifter

Dessa bruksanvisningar, som medféljer truck-
en, maste formedlas till alla berérda personer
och i synnerhet den personal som ar ansva-
rig for underhall och kdrning. Arbetsgivaren
maste sakerstélla att foraren av trucken har
forstatt all sékerhetsinformation ordentligt.

Observera direktiven och sékerhetsbestam-
melserna som &r bifogade, i synnerhet:
« Information om hantering av industritruckar

» Bestammelser om korfalt och arbetsomra-
den

Lampligt uppforande, rattigheter och ansvar
hos féraren

« Anvand i avgransade omraden

* Information om start, kérning och broms-
ning

« Information om underhall och reparationer

» Regelbundna kontroller och tekniska in-
spektioner

- Atervinning av smorjmedel, olja och batteri-
er

Ovriga risker.

Aktsamhet rekommenderas, bade fran anvan-
daren och ansvarig person (arbetsgivaren). Li-
kasa géller att folja sékerhetsregler kring an-
vandandet av truckar.

Nar truckforare instrueras bor tyngdpunkt lag-
gas pa foljande punkter:

» Truckens funktioner

» Specialutrustningen

» Sarskilda inslag i arbetsmiljon.

Tréna anvandaren i kérning och mandvrering
till dess att trucken kan hanteras pa ett 1amp-
ligt satt.

Forst nér detta ar gjort fortsatter du med ord-
erplockning av varor eller annan avsedd an-
vandning.

Truckens stabilitet garanteras, under férutsatt-
ning att trucken anvands korrekt.

STILL



Sakerhet

Definition av bendmningar fér ansvariga personer

Definition av bendmningar fér ansvariga personer
Driftbolag

Driftbolaget ar den fysiska eller juridiska per-
son eller grupp som anvander trucken, eller
vars anstéallda anvander den.

Driftbolaget maste sékerstalla att trucken en-
dast anvands for dess avsedda syfte och i en-
lighet med sakerhetsforeskrifterna som anges
i de har anvandaranvisningarna.

Driftbolaget maste sékerstalla att alla anvan-
dare laser och forstar sakerhetsinformationen.

Driftbolaget ansvarar for planering och korrekt
utférande av regelbundna sékerhetskontroller.

Vi rekommenderar att du féljer nationella utfo-
randespecifikationer.

Specialist

En kvalificerad person definieras som service-
tekniker eller en person som uppfyller féljande
krav:

« En fullstandig yrkesmassig kvalifikation som
tydligt intygar vederbdrandes expertis. Det-
ta intyg ska besta av en yrkesmassig kvalifi-
kation eller ett liknande dokument.

 Professionell erfarenhet genom att den kva-
lificerade personen skaffat sig praktisk erfa-
renhet av industritruckar under loppet av sin
yrkeskarriar Under den hér tiden har perso-
nen i fraga lart sig att kanna igen ett stort
antal symptom som kréver att kontroller ut-
fors, t.ex. baserat pa resultaten av en risk-
beddémning eller en daglig inspektion

« Erfarenhet av industritruckskontrollen i fra-
ga pa senare tid och ratt kvalifikation &r vik-
tigt. Den kvalificerade personen maste ha
erfarenhet av att utfora kontrollen i fraga
eller av att utfora liknande tester. Den har
personen maste ocksa vara informerad om
den senaste tekniska utvecklingen rérande
den industritruck som ska kontrolleras och
den risk som ska bedémas.

I y
STILL



Definition av bendmningar fér ansvariga personer

Forare

Den hér industritrucken far bara koras av
lampliga personer som ar minst 18 ar och
som har utbildats i kérning, visat sin fardighet i
att kora och hantera last for driftbolaget eller
en auktoriserad aterforsaljare, och som har
fatt speciella kérinstruktioner for trucken. Spe-
ciell kunskap om truckarna som ska hanteras
krévs ocksa.

Forarens réattigheter, skyldigheter och
regler fér upptradande

Foraren maste utbildas for att kanna till sina
rattigheter och skyldigheter.

Foraren ska garanteras sina rattigheter.

Foraren maste béra skyddsutrustning (skydds-
klader, skyddsskor, skyddshjalm, skyddsgla-
sogon och handskar) som ar lampliga for for-
hallandena, arbetet och lasten som ska lyftas.
Skyddsskor ska anvandas for saker anvand-
ning (tung last kan falla ned pa forarens fotter
fran hyllorna ovan).

Foraren ska val kanna till anvandarhandboken
och alltid ha den tillganglig.

Foraren ska:

« ha last och forstatt instruktionerna i anvan-
darhandboken,

« ha fatt kunskap om hur trucken anvands pa
ett sékert satt,

« vara fysiskt och psykiskt i stand att kéra
trucken pa ett sakert satt.

A FARA!

Nyttjandet av droger, alkohol eller mediciner som
paverkar reaktionen hos en person, begransar méj-
ligheten att framféra trucken!

Personer som star under paverkan av ovan namnda
substanser far inte utfora nagot arbete pa eller med
trucken.

Foérbud mot obehériga personers an-
vandning av trucken
Féraren ansvarar for trucken under arbetstid.

Denne far inte tillata obehdriga personer att
anvanda trucken.

Nar trucken ldmnas ska den sékras mot obe-
horigt anvandande, t.ex. genom att dra ut
nyckeln.

STILL



Grundlaggande principer fér séker anvandning

Forsakringstéckning pa foretag-
sanlaggningar

Foretagsanlaggningen ar mycket ofta begran-
sade omraden for allman trafik.

@ OBS!

Det ar lampligt att g& igenom ansvarsforsak-
ringen for att sékerstalla att forsakringen tack-
er skador mot tredje part i de fall skador skulle
uppsta i det begransade omradet for allman
trafik.

Andringar och modifieringar

Om industritrucken ska anvandas for arbete
som inte anges i riktlinjerna eller i dessa in-
struktioner maste industritrucken modifieras
for detta &ndamal efter behov. Eventuella
strukturella férandringar kan paverka indust-
ritruckens hantering och stabilitet, vilket kan
leda till olyckor.

For modifieringar som negativt paverkar truck-
ens stabilitet, lastkapacitet eller periferiseen-
desystem kravs skriftligt tillstand fran tillverka-
ren.

Féljande komponenter far endast modifieras
med tillverkarens skriftliga godk@nnande:

« Bromsar

» Styrning

* Reglage

« Séakerhetssystem

« Utrustningsvarianter

« Tillbehor

Industritrucken far endast modifieras med
skriftligt godkénnande fran tillverkaren. Inham-
ta vid behov godkénnande fran berérda myn-
digheter.

— Endast det auktoriserade servicecentret far
utfora svetsarbete pa industritrucken.

Driftbolaget far endast modifiera industritruck-
en pa egen hand om tillverkaren gar i konkurs

och foretaget inte Gvertas av nagon annan ju-
ridisk person.

Driftbolaget maste dessutom uppfylla féljande
kriterier:

« Dokument géllande konstruktion, testning
och monteringsinstruktioner som har sam-
band med modifieringen maste arkiveras
och alltid finnas tillgangliga.

» Kapacitetsskylten, dekalinformationen, var-
ningarna och anvandaranvisningarna maste
kontrolleras sa att de stdmmer 6verens med
modifieringarna och de maste andras vid
behov.

« Modifieringarna maste utformas, kontrolle-
ras och genomfdras av en konstruktionsfir-
ma som ar specialiserad pa industritruckar.
Konstruktionsfirman maste uppfylla de stan-
darder och direktiv som galler vid den tid-
punkt da modifieringarna ager rum.

Dekalinformation med féljande uppgifter mas-
te permanent fastas pa industritrucken dar de
syns tydligt:

« Typ av modifiering

* Modifieringsdatum

» Namn och adress till féretaget som utfort
modifieringen

5091 801 1530 SV - 12/2022 - 06 21

STILL



Grundlaggande principer fér séker anvéndning

Varning fér icke-originaldelar

Originaldelar och -tillbehér har speciellt ut-
vecklats for denna truck. Vi vill géra dig upp-
marksam pa att delar, tillbehorsdelar och till-
behdr som levereras av andra foretag inte har
testats och godkénts av STILL.

Skador, fel

Eventuella skador eller fel som konstateras

pa trucken eller tillbehdren maste omedelbart
rapporteras till ansvarig personal. Trucken och
tillbehoren far sedan inte anvandas forrén fe-
len ar atgardade eftersom sakerheten i mané-
vrering och kérning annars inte kan garante-
ras.

Medicinska apparater

Om férare med medicinska apparater, t.ex pa-
cemaker eller hérapparat, kor trucken, kan ap-
paratens funktion paverkas. Kontrollera med
lakare eller tillverkaren om den medicinska
apparaten ar skyddad mot elektromagnetiska
storningar.

Batteriets anslutningskablar
A VARNING!

Det kan vara farligt att anvanda uttag med andra
batterianslutningskablar &n originalkablar (se kdpre-
ferenser i reservdelskatalogen)

Hjul och dack

Risk for instabilitet!

Underlatenhet att folja nedanstaende information och
instruktioner kan leda till férlust av stabilitet. Trucken
kan valta — olycksrisk!

A VARNING!

Installation eller anvandning av sadana produkter
kan ha negativ inverkan pa truckens konstruktion och
darmed forsamra aktiv eller passiv korsakerhet.

Vi rekommenderar att du inhdmtar godkannande fran
tillverkaren och i forekommande fall fran ansvariga
myndigheter innan du installerar sddana delar. Till-
verkaren ansvarar inte fér nagon skada som orsa-
kats p.g.a. anvandning av icke-originaldelar/tillbehor.

Sakerhetsanordningar och -brytare far aldrig
tas bort eller avaktiveras. De fordefinierade in-
stallningsvardena far inte andras.

Arbete pa elsystemet (t.ex. anslutning av ra-
dio, extra stralkastare eller andra tilloehor) ar
endast tillatet efter tillverkarens godkannande.

STILL



Sakerhet

Grundlaggande principer fér séker anvandning

Féljande faktorer kan leda till stabilitetsforlust
och ar darfor férbjudna:

* Hijul som inte ar godkanda av tillverkaren

« Omfattande slitage pa dacken

« Dack av undermalig kvalitet

» Byte av falgar

» Kombination av hjul fran olika tillverkare

Foljande regler maste foljas for att sakerstalla

stabilitet:

« Anvand endast hjul med samma och tillatna
nivaer av dackslitage.

» Anvand endast dack av den ursprungliga
déacktypen.

» Anvand enbart hjul som har godkants av
tillverkaren.

* Anvand endast hégkvalitetsprodukter.

Vid hjulbyte, kontrollera alltid att detta inte or-
sakar att trucken kommer att luta at en sida
(d.v.s. byt alltid bade hoger och vanster hjul
samtidigt). Andringar ska endast géras efter
samrad med tillverkaren.

Du hittar hjul som &r godkénda av tillverkaren i
reservdelslistan. Om andra hjul ska anvandas
maste ett godkannande fran tillverkaren erhal-
las i forvag.

— Kontakta det auktoriserade servicecentret i
detta arende.

STILL




Ovriga risker

Ovriga risker

Kvarstaende faror, kvarstaende risker

Aven om arbetet utfrs med forsiktighet och i
enlighet med standarder och féreskrifter, kan
inte andra risker helt uteslutas vid anvandning
av gaffeltrucken.

Gaffeltrucken och alla andra systemkompo-
nenter uppfyller aktuella sakerhetskrav. Men
aven om trucken anvands for sitt ratta syfte
och alla instruktioner f6ljs kan vissa kvarstaen-
de risker inte uteslutas.

Skaderisk kan foreligga aven utanfor de sma
riskzonerna pa och kring trucken. Personer

i omradet runt trucken maste vara extra vak-
samma sa att de kan reagera omedelbart om
ett fel, en olycka eller ett driftavbrott etc. skulle
uppsta.

Alla personer som befinner sig i nérheten av trucken
maste instrueras om de hér riskerna som kan uppsta
vid anvandning av trucken.

Folj aven sakerhetsforeskrifterna i den har bruksan-
visningen.

Riskerna kan innefatta:

 Lackande driftvatskor pa grund av lackage,
sprickor i ror och behallare med mera.

« Olycksrisk vid korning pa svart underlag,
t.ex. lutning, glatta eller ojamna ytor eller
dalig sikt med mera.

« Risk att ramla, snubbla och sa vidare vid
forflyttning pa trucken, speciellt vid vata for-
hallanden, lackage och isbildning

Sarskilda risker vid anvéandning
av truck och tillbehér

Godkéannande fran oss och tilloehdrstillverka-
ren maste erhallas varje gang trucken an-
vands pa ett satt som faller utanfér det nor-
mala anvandningsomradet, och de fall dar for-
aren inte ar saker pa att han kan anvanda
trucken pa ratt satt och utan risk for olyckor.

« Brand- och explosionsrisk pa grund av bat-
terier och elektrisk spanning.

» Manskliga faktorn pa grund av att saker-
hetsforeskrifterna inte foljs.

« Oreparerade skador eller defekta och slitna
komponenter

« Bristande underhall och kontroller
» Anvandning av felaktiga forbrukningsartiklar
« Overskridna kontrollintervaller

Tillverkaren &r inte ansvarig for olyckor med
trucken som orsakas av att driftbolaget inte
féljer dessa foreskrifter antingen med avsikt
eller av oférsiktighet.

Stabilitet

Truckens stabilitet vid drift har testats i enlig-

het med de senaste tekniska standarderna.

Dessa tar hansyn till de dynamiska och statis-

ka lutningskrafter som kan uppsta nar trucken

anvands for avsett &ndamal. Truckens driftsta-

bilitet kan bland annat paverkas av féljande

komponenter:

« Batteristorlek och batterivikt

* Hijul

« Lyftstativ

« Transporterad last (storlek, vikt och lastens
tyngdpunkt)

« Markfrigang (t.ex. &ndring av lutningssaker-
hetsanordningen)

» Extra vikter (till exempel i batteriutrymmet)
« Tillbehor (till exempel skenstyrning)
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Sakerhet

Oversikt éver risker och atgérder

@ oBs!

Med hjélp av den hér tabellen kan du bedéma
vilka risker som finns inom anlédggningen. Den
kan anvéndas for alla typer av drivanordning-
ar. Vi gér inga ansprak pa att den ar fullstan-

dig.

— Folj de bestdmmelser som géller i det land

dar trucken anvands.

Ovriga risker

ningsluften

STILL

sutslapp fran diesel

Risk Handlingsplan Kontrollanteckning Kommentarer
v OK
- inte tillampligt
Truckutrustningen upp- | Kontrollera (0] Om du ar tvek-
fyller inte lokala fore- sam kontaktar du
skrifter ansvarig fabriksinspek-
tor eller arbetsgi-
varens ansvarsforsak-
ringsorganisation
Brist pa kunskap och | Forarutbildning (sitta (o}
kvalifikation hos for- pa och sta pa)
aren
Obehdriga personers | Far endast 6ppnas 0]
anvandande med nyckel av behori-
ga personer
Det ar inte sékert att | Periodisk kontroll och o} De tyska reglerna for
anvanda trucken korrigering av fel industrisdkerhet och
halsa (BetrSichV)
Risk for att falla vid Uppfyller nationella be- O De tyska reglerna for
anvandning av arbets- | stammelser industrisdkerhet och
plattformar (olika nationella lagar) halsa (BetrSichV) och
arbetsgivarens forsak-
ringsbolag
Foérsamrad sikt pa Resursplanering (0] De tyska reglerna for
grund av last industrisakerhet och
halsa (BetrSichV)
Fdrorening av and- Utvardering av avga- o} Tekniska bestdmmel-

ser for farliga amnen
(TRGS) 554 och de
tyska reglerna for in-
dustrisékerhet och hal-
sa (BetrSichV)




Ovriga risker

Risk Handlingsplan Kontrollanteckning Kommentarer
v OK
- inte tillampligt
Utvardering av avga- o} Lista dver tyska grans-
sutslapp med LPG varden (MAK-Liste)
och de tyska regler-
na for industrisakerhet
och hélsa (BetrSichV)
Otillaten anvandning | Tillhandahall anvanda- (o} De tyska reglerna
(felaktig anvandning) | ranvisningar for industrisakerhet
och hélsa (BetrSichV)
och tysk lagstiftning
om hélsa och saker-
het pa arbetsplatsen
(ArbSchG)
Skriftligt instruktions- (0] De tyska reglerna
meddelande till féraren fér industrisakerhet
och hélsa (BetrSichV)
och tysk lagstiftning
om hélsa och séker-
het pa arbetsplatsen
(ArbSchG)
Tyska regler for indust- o}
risdkerhet och hélsa
(BetrSichV) — observe-
ra anvandaranvisning-
arna
Vid branslepafylining
a) Diesel Tyska regler for indust- (0]
risdkerhet och hélsa
(BetrSichV) — observe-
ra anvandaranvisning-
arna
b) LPG DGUV-reglering 79 o}
— observera anvanda-
ranvisningarna
Vid laddning av batteri- | Tyska regler for indust- O VDE 0510-47
et fordonsbatteriet risdkerhet och hélsa (= DIN EN 62485-3): i
(BetrSichV) — observe- synnerhet
ra anvandaranvisning- - Séakerstall tillracklig
arna ventilation
- Isoleringsvarde inom
tillatet intervall
Nar batteriladdare an- | Tyska regler for in- o De tyska reglerna

vands

dustrisékerhet och
halsa (BetrSichV)
och DGUV-reglering

for industrisakerhet
och hélsa (BetrSichV)
och DGUV-reglering
113-001

STILL




Sakerhet

Ovriga risker

Risk Handlingsplan Kontrollanteckning Kommentarer
v OK
- inte tilldmpligt
113-001 — observe-
ra anvandaranvisning-
arna
Vid parkering av LPG- | Tyska regler for in- O De tyska reglerna
truckar dustrisékerhet och for industrisékerhet
hélsa (BetrSichV) och hélsa (BetrSichV)
och DGUV-reglering och DGUV-reglering
113-001 - observe- 113-001
ra anvandaranvisning-
arna
Nar du anvander forarlésa transportsystem
Bristfallig kérbanekvali- | Rena/fria kérbanor 0] De tyska reglerna for
tet industriskerhet och
halsa (BetrSichV)
Lastutrustning felak- | Placera om lasten pa O De tyska reglerna for
tig/har glidit pallen industrisakerhet och
halsa (BetrSichV)
Of6rutsagbart korbete- | Utbildning for anstéallda o} De tyska reglerna for
ende industriskerhet och
halsa (BetrSichV)
Blockerade kérbanor | Markera kérbanorna O De tyska reglerna for
Hall kérbanorna fria industrisékerhet och
halsa (BetrSichV)
Korsande kérbanor Publicera foretradesre- (0] De tyska reglerna for
gel industrisakerhet och
halsa (BetrSichV)
Ingen personavkan- Utbildning for anstallda o} De tyska reglerna for

ning nar du fyller pa
och lastar ur gods i la-

ger

industrisakerhet och
halsa (BetrSichV)

Livsfara!

Enligt tyska reglerna for
hélsa (BetrSichV) och ty:

industrisakerhet och
sk lagstiftning om hal-

sa och sakerhet pa arbetsplatsen (ArbSchG)
ska driftbolaget faststélla och utvardera faror
vid anvandning och faststalla vilka halso- och
sakerhetsatgarder som krdvs med avseende
pa de anstéllda (BetrSichVO). Driftbolaget
maste darfor ta fram lampliga anvandaranvis-

ningar (§ 6 ArbSchG) ocl
ansvarar for dessa anva

STILL
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Ovriga risker

are maste informeras om de anvandaranvis-
ningar som galler fér dem.

@ OBS!

FOlj definitionen for féljande ansvariga perso-
ner: "driftbolaget” och "féraren”.

Truckens utformning och utrustning uppfyller
de standarder och direktiv som kravs for CE-
Overensstdmmelse. Utformningen och utrust-
ningen uppfyller dven de standarder och di-
rektiv som kravs for UKCA-efterlevnad som
kravs i Storbritannien. Utformningen och ut-
rustningen ingar darfor inte i den omfattning
som kravs for riskbedémningen. Detsamma
géller tillbehér med egen CE-markning och
UKCA-markning. Driftbolaget maste dock valja
typ och utrustning for truckarna sa att de gél-
lande kraven for driftsattning efterlevs.

Resultatet fran riskbedémningen maste doku-
menteras (§ 6 ArbSchG). Om driftsattning av
truckar omfattar liknande risksituationer ar det
tillatet att sammanfatta resultaten. Se kapitlet
"Oversikt dver risker och atgarder" som ger
rad om hur denna foérordning ska efterlevas.
Oversikten anger de huvudsakliga risker som
ar de vanligaste orsakerna till olyckor nar reg-
lerna inte foljs. Om andra huvudsakliga risker
forekommer till fljd av vissa anvandningsfor-
hallanden maste dessa risker ocksa beaktas.

Inom manga anlaggningar &r férhallandena
for anvandning av truckar sddana att riskerna
kan sammanfattas i en och samma 6versikt.
Folj informationen som tillhandahalls av ar-
betsgivarens forsékringsbolag angaende detta
amne.

STILL



Sakerhet

Séakerhetstester

Séakerhetstester

Utféra regelbundna kontroller av >
trucken

(= Y
Driftbolaget maste se till att trucken kontrolle-
ras av en specialutbildad tekniker minst en
gang om aret eller efter speciella handelser. e
L. o STILL
| kontrollen ingér aven en fullstdndig genom- Regelmétige Priifung R
gang av truckens tekniska skick i olycksfo- ) oton ~
rebyggande syfte. Trucken méaste dessutom e e OO41EG,
. 1y 99/92/EG
kontrolleras noggrant for att upptécka skador P
som kan ha uppkommit pa grund av felaktig richt das Profrotofol
anvandning. En testlogg maste uppréattas. Re- ﬁg' Wigled dor 2
sultaten av kontrollerna méste sparas till at- 0 Europésmne de g
. o P la Manutention <
minstone efter det att tva efterféljande kontrol- \ J

ler gjorts.

6219_003-020

Kontrolltidpunkterna anges pa en dekal pa
trucken.

— Se till att det auktoriserade servicecentret
utfér regelbundna sakerhetskontroller av
trucken.

— Folj kontrollriktlinjerna fér truckarna i enlig-
het med FEM 4.004.

Driftbolaget ansvarar for att eventuella defek-
ter atgardas omgaende.

— Meddela ditt auktoriserade servicecenter.

@ OBS!

F0Jj alltid de nationella bestémmelser som gal-
ler i anvandarlandet.

Isoleringstest

Truckens isolering maste ha tillracklig iso-
lationsresistans. Se darfor till att isolations-
testningen utférs enligt DIN EN 1175 och

DIN 43539, VDE 0117 och VDE 0510 minst
en gang per ar som en del av FEM-kontrollen.

Resultatet av isolationstestningen maste minst
uppna de testvarden som anges i de tva tabel-
lerna nedan.

— For isolationstestning ska du kontakta det
auktoriserade servicecentret.

I y
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Séakerhetstester

Den exakta proceduren for isolationstestning
beskrivs i truckens verkstadshandbok.

@ OBS!

Truckens elsystem och batterier maste kon-

trolleras separat.

Testvarden for drivbatteri

REL G Nominell span-
Komponent rad testspan- Métningar . P Testvarden
ning ning Ugatt
50 VDC 24 volt >1200Q
Batteri 100vDC B3 |Batteritiag 48 volt >24000
100 VDC 80 volt >4 000 Q

Testvarden for hela trucken

Nominellt batte- Testspanning Testvarden for nya truckar MinimivéMe over hela livs-
ri langden
24 volt 50 VDC Min. 50 kQ > 24 kQ
48 volt 100 VDC Min. 100 kQ > 48 kQ
80 volt 100 VDC Min. 200 kQ >80 kQ

STILL
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Sakerhet

Sakerhetsforeskrifter fér hantering av férbrukningsmaterial

Sakerhetsforeskrifter for hantering av forbrukningsmaterial

Tillatna férbrukningsmaterial

Forbrukningsmaterial kan vara farliga.

Sakerhetsforeskrifterna maste alltid foljas vid hanter-
ing av dessa amnen.

Oljor

Oljor &r lattantandliga!
— Folj gallande foreskrifter.

— Lat inte oljorna komma i kontakt med
varma motordelar.

— Rokning, 6ppen eld och lagor far inte
férekommal

Oljor &r giftiga!
— Undvik kontakt och fértaring.

— Om nagon andas in anga eller gaser,
se till att personen andas frisk luft
omedelbart.

— Vid kontakt med 6gonen, skélj 6gon-
en grundligt med vatten (i minst 10
minuter) och kontakta en 6gonlakare.

— Om du svéljer bransle eller olja, fram-
kalla inte krakningar. Upps6k omedel-
bart lakare.

Lang och intensiv kontakt med huden
kan leda till uttorkning och irritation.

— Undvik kontakt och fértaring.
— Anvand skyddshandskar!

— Naér du har kommit i kontakt med
bransle ska du tvatta huden med tval
och vatten och anvanda hudvardspro-
dukter.

— Byt genast indrankta klader.

| tabellen med underhallsdata anges vilka &m-
nen som tillats for drift.

Risk for halkolyckor med utspilld olja, sarskilt nar ol-
jan blandats med vatten!

— Utspilld olja ska omedelbart avidgsnas med binde-
medel och kasseras enligt foreskrifterna.

@ MILJOTIPS

Olja férorenar ocksa vattendrag.

Lagra alltid olja i behallare som foljer géllande
foreskrifter.

Undvik oljespill.

Utspilld olja ska omedelbart avidagsnas med
bindemedel och kasseras enligt féreskrifterna.

Kassera gammal olja enligt gallande foreskrif-
ter.



Sakerhetsregler for kdrning i driftlage

Hydraulvatska

Nar trucken anvands star hydraulvatskor

under tryck och kan utgéra en halsorisk.
— Spill inte de har vatskorna!
— Folj gallande foreskrifter.

— Lat inte vatskorna komma i kontakt
med varma motordelar.

— Lat inte de har vatskorna komma i
kontakt med huden.

— Undvik att andas in spray.

— Det &r speciellt farligt om vatskor fran
lackage i hydraulsystemet under hogt
tryck trénger in i huden. Sék omedel-
bart lakarhjalp om sadan skada skulle
intraffa.

— Undvik skador genom att anvan-
da lamplig skyddsutrustning (t.ex.
skyddshandskar, skyddsglasdgon,
skyddande hudkrédmer och hudvards-
produkter).

Kassera férbrukningsmaterial

MILJOTIPS

Material som kasseras efter underhall, repara-
tion eller rengdring ska systematiskt samlas
ihop och kasseras enligt géllande foreskrifter.
FOlj de bestammelser som géller i respektive
land. Arbetet far endast utforas pa platser som
dr avsedda for dndamadlet. Se till att gora sa
liten inverkan pa miljon som mdjligt.

& MILIOTIPS

Hydraulvatska forgiftar vattnet!

Forvara alltid hydraulvatska i behallare som
uppfyller féreskrifterna.

Undvik spill.

Spilld hydraulvatska ska omedelbart tas upp
med oljebindemedel och kasseras enligt gal-
lande féreskrifter.

Kassera gammal hydraulvatska enligt gallan-
de foreskrifter.

« Spill av vatskor som t.ex. hydraulolja,
bromsvétska eller transmissionsolja maste
omedelbart absorberas med uppsugande
granulat.

« Foreskrifterna for kassering av anvand olja
géller.

Séakerhetsregler for koérning i driftlage

Fardvagar och arbetsomraden

Endast filer och fardvagar som ar speciellt av-
sedda for trucktrafik far anvandas. Obehdriga
tredje parter maste halla sig borta fran arbets-
omradet. Laster far endast férvaras pa stéllen
som &r sarskilt avsedda for detta &ndamal.
Trucken far endast befinna sig i arbetsomra-
den om det finns tillracklig belysning for att
undvika fara for personal och material.

Kora fordonet

Foraren maste valja en kérhastighet som pas-
sar de lokala férhallandena. Trucken méaste
koéras med lag hastighet i kurvor eller smala
passager, vid kérning genom svangdorrar och
vid doda vinklar. Féraren maste alltid iaktta
tillrdcklig bromsstracka mellan lastbilen och bi-
len framfor och maste ha kontroll éver trucken
i alla lagen. Plotsliga stopp (utom i nodfall),
snabba U-svangar och omkorningar pa farliga
platser eller vid doda vinklar ar inte tillatna.

A
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Den maximalt tillatna lutningen pa kérbanan
med helt nedsankt plattform ar 5 % med last
och 8 % utan last.

Sikt under fard

Foraren maste titta i fardriktningen och maste
alltid ha fri sikt framat. Vid transport av last
som paverkar sikten maste trucken koéra mot
lastens riktning. Om detta inte &r lastens rikt-
ning. Om detta inte ar mgjligt maste en andra
person ga bredvid trucken som lots och ob-
servera fardvagen med bibehallen 6gonkon-
takt med foraren. Anvand endast krypkérning
och iaktta sarskild forsiktighet. Stanna trucken
omedelbart om égonkontakten bryts.

Manévrering i backar och sluttningar

Backar eller sluttningar ska vara rena och
halkfria. Det ska vara mdjligt att fardas pa
dem enligt de tekniska specifikationerna fér
trucken. Trucken maste alltid kéras med las-
ten vand uppat. Det ar forbjudet att kora snett
eller parkera trucken pa sluttningar.

Mandvrering pa hissar, lastramper och
lastkajer

Hissar far endast anvéndas om de har tillrack-
lig kapacitet och ar lampliga for kérning och
godkanda fér trafik av driftbolaget. Féraren
maste sjalv sakerstalla det ovanndmnda innan
trucken kors pa dessa typer av omraden. Nar
du kor in i hissar ska trucken ha lasten framét
och positioneras sa att den inte kan komma

i kontakt med hisschaktets vaggar. Personer
som aker med i hissen tillsammans med truck-
en far endast ga in i hissen efter att trucken
har stannat sakert och méaste Iamna hissen
fore trucken. Féraren maste sakerstélla att la-
stramp/docka kan inte réra sig eller lossna vid
lastning eller lossning.

Atgérd som ska vidtas om trucken valter

Om trucken riskerar att vélta far féraren inte
hoppa ut ur trucken. Han maste halla hela
kroppen inom férarplattformen.

Foraren ska:
Huka sig ned,

Halla fast i férarplattformen med bagge han-
derna.

Luta sig mot fallriktningen.

Bogsering av slap och andra fordon

Trucken far inte anvandas for att bogsera ett
slap eller for att bogsera andra truckar.

Vibrationer
Mobil arbetsplattform: 1,74 m/s?
| enlighet med EN 13059.

| enlighet med normala rutiner &r vibrationsac-
celerationen for kroppen i arbetsstallning lin-
jart integrerad, viktad i vertikal riktning. Detta
beraknas vid kdrning dver troskelvarden vid
en konstant hastighet. Tillverkaren erbjuder en
specialtjanst for att mata denna kroppsvibra-
tion.

Bullerniva

EN-normer

Kontinuerlig ljudtrycksniva
-Mobil arbetsplattform:74 dB(A)

i enlighet med den harmoniserade europeiska
standarden EN 12053 och intygas enligt EN
1ISO 4871 med viktad tidsprocent for lagena
forflyttning, lyftning och tomgang.

Den kontinuerliga ljudtrycksnivan beréknas
enligt standardprocedurer och tar i beaktande
ljudtrycksnivan vid kdrning, lyftning och tom-
gang. Ljudtrycksnivan mats vid forarens ora.

Matning av kroppsvibration

Vibrationer som paverkar foraren under dagen
kallas kroppsvibration. Alltfér stora kroppsvib-
rationer ger upphov till Iangvariga halsopro-
blem. For att skydda férare har darfor det eu-
ropeiska vibrationsdirektivet 2002/44/EG anta-
gits.

5091 801 1530 SV - 12/2022 - 06 33
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Batterisakerhet

Batterisakerhet

Batterier innehaller uppldst svavelsyra, som ar giftig
och fratande. Batterier kan ocksa bilda explosiva ga-
ser.

Tank alltid pa foljande:

» Ta bort alla metallféremal, ringar, halsband,
snéren eller andra smycken innan du arbe-
tar med eller i nérheten av batterier eller
elektriska komponenter.

» Exponera aldrig batterierna fér 6ppen eld
eller gnistor.

« Kortslutning av batteripolerna kan orsaka
bréannskador, elektriska stétar eller explo-
sioner. Lat inte metallféremal komma i kon-
takt med batteriets ovansida. Se till att alla
anslutningskapor sitter pa plats och ar i gott
skick.

« Batterierna far endast laddas, underhallas
och bytas av sarskilt utbildad personal.

« Folj alltid tillverkarens anvisningar for batte-
riet, laddaren och trucken.

EMC - Elektromagnetisk
kompatibilitet

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) ar en
viktig egenskap for trucken.

EMC innefattar

+ att begrénsa de elektromagnetiska stérning-
arna till en niva som gor att annan utrust-
ning i miljén fungerar problemfritt.

- att sakerstélla tillrdcklig motstandskraft mot
yttre elektromagnetiska stérningar sa att ut-
rustningen fungerar som den ska pa den
planerade anvandningsplatsen, under de
forhallanden for elektromagnetiska stérning-
ar som kan forvantas déar. Ett EMC-test ma-
ter darfor forst de elektromagnetiska stor-
ningar som trucken ger upphov till och kon-
trollerar darefter om trucken har tillracklig
motstandskraft mot elektromagnetiska stor-
ningar med avseende pa den planerade an-
vandningsplatsen. Ett antal elektriska atgar-

N TN
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Sakerhet

der vidtas for att sakerstalla truckens elekt-
romagnetiska kompatibilitet.

 Var truck har testats och uppfyller kraven i
enlighet med EN12895 och de standardise-
rade instruktioner som finns dari.

Plattformsséakerhet

A VARNINGI
EMC-foreskrifterna for trucken maste féljas.

Vid byte av komponenter pa trucken vid reparation
maste de skyddande EMC-komponenterna séttas till-
baka och anslutas pa nytt.

Plattformsséakerhet

A FARA!

— Kléttra upp pa plattformen och kliva ned fran platt-
formen.

— Trucken maste vara stillastaende nér du kliver
upp pa eller ned fran plattformen.

— Anvand alltid handtagen for att klattra upp pa och
ned fran plattformen.

— Kléttra upp och klattra ned baklanges.

HALL FOTTERNA PA GOLVET >

Klattra inte pa nagon del av fordonet, och stall
dig inte heller pa nagonting annat.

o

8905_0001
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Plattformsséakerhet

GRINDENS SAKERHETSFUNKTION

Grindarna maste vara stangda innan du kan
lyfta eller kéra. Grindarna halls staéngda me-
dan du lyfts. Forsok inte tvinga upp grindarna
nar du ar upplyft.

ARBETA PA NARA HALL

Undvik att strécka dig langt. Var forsiktig med
verktyg och vid dverflyttning av varor. Hall
utkik efter personer under plattformen och i
gangen bredvid.

>
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Var en saker forare

KOR FORSIKTIGT, VAR UPPMARK-
SAM

Hall hela kroppen inne i féraromradet, oavsett
hur sakta fordonet rér sig. En hand eller fot
som fastnar mellan fordonet och ett hart fore-
mal kommer att krossas eller till och med sli-
tas av.

UNDVIK ATT SLA |

Det finns risk for att du slar i férarens huvud
vid kdrning igenom dérréppningar. Visualisera
dorrens hojd och sakerstall att fordonet kan
passera sakert.

Var alltid uppmarksam pa omradet runt om-
kring dig och titta vart du kér. Du kan kldammas
eller krossas av féremal som kommer in i for-
arutrymmet. Kontrollera alltid att du inte kor in
i foremal ovanfor fordonet. Kontrollera hojdut-
rymmet innan hojning eller séankning. Var extra
forsiktig om du maste anvanda fordonet i ett
omrade dar det finns risk for fallande féoremal.

STILL
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Se till att du har fri sikt i den riktning du fardas. >
Titta vart du &r pa vag och sakta ner pa tranga
platser. Sakta ned och var extra forsiktig pa

vata eller hala golv. Titta vart du ar pa vag

innan du andrar korriktning. Se till att du har

plats att kéra och svéanga.

SE UPP FOR ANDRA MANNISKOR

Sakta ned. V4j eller stanna for fotgangare. >
Varsko andra nar du narmar dig dem. Hall

koll efter andra fordon i omradet. Tuta nar du
kommer till ett 6vergangsstalle eller korsning.

Fotgangare har alltid foretrade. De kan inte
styra ditt fordon. Starta lAngsamt och kor inte
for nara dem. Var forsiktig vid gatukorsningar.
Kontrollera runt bilen och under plattformen
innan du sénker eller kor.

38 5091 801 1530 SV - 12/2022 - 06
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Var forsiktig sa att du inte klAmmer fast
eller krossar nagon.

Kor till exempel aldrig fordonet mot nagon >
som star framfor ett fast foremal. Ha aldrig
passagerare nagonstans pa ditt fordon.

Se till att det inte finns nagon runt omkring
eller under dig innan du sénker eller kor.

Hall andra pa behorigt avstand fran fordonet >
medan du arbetar. Lat aldrig ndgon befinna
sig under lasten eller plattformen.

5091 801 1530 SV - 12/2022 - 06
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Hall reda pa den framre svangradien nar du >
svanger.

Lat ingen som inte ar utbildad och behorig
kora ditt fordon.

UNDVIK ATT FALLA OCH TIPPA
OVER

Hall dig borta fran kanten pa lastkajer och le- >
veransplatser. Overbelasta inte fordonet och
hantera inte instabil last. Se till att lastens vikt

ar jamnt fordelad.

Overlasta aldrig fordonet. Se till att lasten &r
jamnt férdelad. Se upp for hinder som hang-
er fran taket, exempelvis ror eller elledningar.
Hall avstand till avsatser. Se till att vagen ar fri
fran skrap, hal eller annat som kan géra att du
tippar Over.

A FARA!

Om de personer som anvénder trucken inte nog-
grant foljer var anvandarhandbok kan den tippa
6ver. Om trucken tippar méste féraren gé ner pa
kné och halla ordentligt i skenan for att vara helt
skyddad.

Vissa golv och hissar har viktgranser. Se till
att ditt fordon, inklusive férare och last, inte &r
alltfér tungt for platsen dér du kér. Kor inte in

i en hiss om den inte &r godkénd. Kontrollera
kapacitet eller storsta tillatna last, och se till att
det inte finns nagra manniskor i nérheten. Hall
fordonets grind 6ppen. Kor in med lasten forst.

40 5091 801 1530 SV - 12/2022 - 06
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Var uppmarksam pa vart du ar pa vag. Kon-
trollera alltid att vagen ar fri fran skrap, dver-
hangande hinder eller hal i golvet som kan
leda till att fordonet valter.

DET FINNS INGEN SAKER PLATS
FOR PASSAGERARE

Lat aldrig nagon sta eller aka nagonstans pa
ditt fordon.

FALLANDE FOREMAL KAN SKADA
MANNISKOR NEDANFOR DIG

Var forsiktig nar du hanterar verktyg eller va-
ror. Arbeta nara stéliningar eller hyllor nar du
flyttar last. Se till att lasten &r stabil.

>
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FALLOLYCKOR AR MYCKET ALL-
VARLIGA

Hall grindarna stangda nar du ar upplyft. Grin- >
darna sparras vid lyftning. Forsok inte tvinga

upp dem. Klattra inte pa nagon del av plattfor-
men. Stall aldrig nagot pa plattformen att sta

eller klattra pa. Klattra inte ner fran en upphdjd
plattform. Lat nagon sanka plattformen med

den manuella sénkningsventilen under lastfla-
ket.

HANDER OCH FOTTER KAN KLAM-
MAS ELLER KROSSAS

Stanna fordonet helt innan du kliver ur det. >
Hall handerna pa reglagen och hélarna pa pe-
dalerna nar fordonet ar i rorelse. Risk for att

en del av kroppen krossas eller till och med

slits av. Om du maste anvanda handen for att
stabilisera en last, se upp sa att du inte klams
fast eller krossas.

Var ocksa uppmarksam péa personer i omgiv-
ningen som kan komma i narheten av trucken.

42 5091 801 1530 SV - 12/2022 - 06
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HALL FORDONET UNDER KON-
TROLL

Kor inte pa ramper och sluttningar om plattfor-
men inte &r helt nedsankt. Den maximalt tillat-
na lutningen med helt nedsankt plattform ar 5
% med last och 8 % utan last.

DENNA PLATTFORM AR INTE ISOLE-
RAD

Om du eller fordonet kommer for nara elekt-
riska apparater eller kablar kan det leda till
brannskador eller till och med dédsfall. Var
medveten om vilka spanningar du kan utsattas
for och vad som ar sakert arbetsavstand.

Vind

Truckens korstabilitet paverkas av vindkraft.

Trucken ar endast avsedd fér anvandning in-
omhus. Om den utsétts for vindkrafter under
anvandning inomhus (till exempel om lager-

portar 6ppnas) ska anvandningen avbrytas
tills vindkrafterna lagt sig.

A FORSIKTIGHET!

Forbud mot pabyggnader som skulle 6ka vindlasten
pa trucken, till exempel affischtavlor.

ul
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Séakerhet

Var en saker férare
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Oversikt



Allman 6versikt

Allman oversikt

16

Mandverpanel
Styrenhet
Lastbord

Bla lampa
Drivhjul
Styrenhetssats
Styrhjul
Noddriftsomrade
Laddningsuttag

©CONOODAWN =

10
11
12
13
14
15
16
17

Batteri

Chassi

Lasthjul
Hydraulpump
Stralkastare
Lyftplattform
Sakerhetsgrindar
Lastfack
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Manéverdon

Manéverpanel

Mandverdon

i' _ \3. ;
O

>
\ //7\\\\
%6 \ DO
19 =
T 23 24 22
[ A \
31\\_ ' u S
=C) T 30
¢ 0000000000000 0DT I
Wﬁ 8888@@@0@0@@@88 N
S~
0000 27
0000
8808
0000 28
25 0000
0000
0000
0000
0000
0000
19 Display 25 Nyckelbrytare
20 Lyftknapp 26 Noédstoppsbrytare
21 Sankningsknapp 27 Fardomkopplare
22 Signalhornsknapp 28 Hdéger dddmansgrepp
23 Lyftknapp 30 Sensorbrytare
24 Sankningsknapp 31 Ratt
y 4
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Manéverdon
Del Styrning/display Funktion
19 Displa Visning av driftsinformation och
play varningsmeddelanden.
20 Lyftknapp Lyft lastbordet.
21 Séankningsknapp Sénk ned lastbordet.
22 Signalhornsknapp Aktiverar signalhornet.
23 Lyftknapp Lyft lyftplattformen.
24 Sankningsknapp Sank lyftplattformen.
Slar pa och av styrstrémmen.
Om nyckeln tas bort kan truck-
25 Nyckelbrytare en inte startas av obehdrig per-
sonal.
Kopplar bort matningsstrém-
R men och avaktiverar alla elekt-
26 Nodstoppsbrytare riska funktioner, vilket gor att
trucken bromsar automatiskt.
- Valj 6nskad korriktning och
27 Fardomkopplare hastighet.
. . Tryck pa korpedalen till hoger
28 Hoger dodmansgrepp for att starta trucken.
Hoéger hand maste placeras
i sensorbrytarens lage for att
30 Sensorbrytare trucken ska kunna réra sig
(till exempel kérning, hojning,
sankning).
31 Ratt Styr trucken i 6nskad riktning.

N TN
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Noddriftsomrade

Mandverdon

37

36

35

33 Lysdiod 37 Lyftknapp
34 Nodstoppsbrytare 38 kapa
35 Sankningsknapp 39 skruv

36 Lag kontroll

@ oBsS!

Lossa skruven (39) och ta bort kdpan (38).
Séankningsknappen och sénk- och lyftknappen
visas. Dessa reglage dr infe avsedda for for-
aren utan endast for utbildade, auktoriserade
servicetekniker. Efter varje underhalls- eller
reparationsarbete maste kdpan skruvas pa
fgen.

TN y
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Display

Display

[T [ 100% 5

T I T T I T | I T i | I T T I =1
Del Komponent Funktion
1 Styrsignal Drivhjulets position visas har

Nar elektriciteten ar mindre an
10 % tands lampan. Batteriet

2 Batteriurladdningsindikator maste laddas for att undvika att
det laddas ur
Alltid pa, dédmansgreppet 6p-
3 Arbetsstatussignal pet.

Blinkande, dddmansgreppet
stangt, starta tidtagningen.

N TN
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Display

Normalt visas det totala antalet
arbetstimmar.

4 Informationsdisplayomrade
Om fel forekommer visas fel-
kod.

5 Se féljande bild och tabell:

Felkod >

1 Styrenhetsnummer:
» 2 = Drivreglering
» 6 = Styrkontrollenhet

2 Felkod

@ oBsS!

Felkod: Se servicehandboken.

) [ 100%

2 [ognot2]

/o
1 2

8905_0022
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Display

Lampindikatorer

mORN : (N
T :0FF

Varje lampa indikerar status for motsvarande
brytare. Lampornas status visar om brytarna
fungerar normalt. Mer information finns i tabel-

len nedan.
Del Komponent Del Komponent
Dédmansgrepp och héger aktiveringsbryta-
1 sensorbrytare 11 re
2 lutningsgivarbrytare 12 extrabrytare for lyft
brytare 3 for drivkrafts- extrabrytare for sank-
3 minskning 13 ning
brytare 2 for drivkrafts-
4 minskning 14 signalhorn
5 brytare for lyftstopp 15 /
brytare for slaka kedjor
6 (NC) 16 huvudbrytare for lyft
7 sidogrindbrytare 17 framatbrytare
brytare 1 for drivkrafts- huvudbrytare for sank-
8 minskning 18 ning
9 brytare for slaka kedjor 19 Backbrytare
EEEETTTE T
STILL




Dataskyltar och sakerhetsdekaler

Lath w115

=)

Dataskyltar och sékerhetsdekaler

1 Etikett for nyckelbrytare 15 Kapacitetsskylt
5 Namnskylt 16 Instruktionsetikett for riktning
6 Etikett med importor (fér Storbritannien) 18 Instruktionsetikett for mandverknappar
7 Etikett for klamskydd fot 20 Etikett for nddsankningsknapp
8 Etikett for klamskydd hand 21 Informationsskylten "Denna plattform &r inte
9 Etikett for stegplattsbrytare isolerad”
10 Etikett for litiumbatteri 22 Informationsskylten "Aldrig staende”
11 Varumarkeslogotyp 23 Etikett for lyftstropp
13 Noddriftsomradesdekal 24 Varumarkeslogotyp
14 Varningsetikett (endast en person far befin- 25 Varumarkeslogotyp
na sig pa forarplattformen)
y 4
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Kapacitetsskylt >

» A: Forarens vikt
« B: Lastbordskapacitet
« C: Extra lastbordskapacitet

i
» H: Maximal stahojd ﬁ \ID
Fore lastning ska du kontrollera att lasterna I £ 0-136 KG

Kapacitetsskylt

befinner sig inom tillatna grénsvardena for
béarkapacitet.

A
B:
C:0-110 KG
H: Max. 3000mm

)

0009383854

8905_0042
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Anvandning



Sakerhetsforeskrifter fér anvéndning av trucken

Séakerhetsforeskrifter fér anvandning av trucken

Kortillstand

Trucken far endast anvandas av personer
med truckutbildning, som uppvisat formaga att
flytta och hantera last for agaren eller dennes
representant, och som uttryckligen har tillde-
lats behdrighet for trucken av anvandaren eller
dennes representant.

Forarens réattigheter, plikter och beteen-
de

Foraren maste vara informerad om sina rattig-
heter och skyldigheter, utbildad i anvandning
av trucken, och kanna till innehallet i denna
anvandarhandbok. Alla nédvandiga réattigheter
maste vara tilldelade foraren.

Otillaten anvéndning av trucken

Féraren ar ansvarig for trucken under den tid
som den anvands. Foraren ska hindra obehé-
riga personer fran att kora eller anvénda truck-
en. Det ar forbjudet att transportera passage-
rare eller lyfta personer.

Endast en person far befinna sig pa den har plattfor-
men!

Reparation

Foraren far inte utféra nagra reparationer el-
ler modifieringar pa trucken utan sarskild ut-

bildning och uttrycklig behérighet. Foraren far
under inga omstandigheter andra brytarinstall-
ningar eller skerhetsinstallationer eller satta
dem ur funktion.

Séakerhetsanordningar och varningsde-
kaler

Sakerhetsanordningar, varningsskyltar och
varningsinstruktioner i denna anvandarhand-
bok maste féljas strikt.

Riskomrade: som riskomrade raknas det om-
rade dér en person kan utséattas for risk pa
grund av truckens rorelse, lyftarbeten, lastbor-
det (tillbehdr) eller sjalva lasten. Det innefattar
aven det omrade som kan nas av fallande last
eller arbetsdon som sanks. Foraren maste ge
en varningssignal ndr en situation som kan
utgora fara for personer kan uppsta.
« Obehoriga personer maste hallas borta fran
riskomradet.
« En varningssignal maste ges med tillracklig
férvarning nar fara kan uppsta for personer.
» Om obehérig personal fortfarande befinner
sig inom riskomradet ska trucken stoppas
omedelbart.

Anvand inte trucken for att bogsera, skjuta pa
eller nagon annan onormal anvandning.

STILL



Kontroller fére forsta idrifttagning

utfort
v x
Kontrollera att trucken ar komplett.
Installera batteriet om det behdvs, skada inte batterikabeln.
Ladda batteriet.
Kontrollera hydrauloljenivan.
Kontrollera att inget vatskelackage férekommer.
Kontrollera batterianslutningen.
Kontrollera dekalens skick.
Kontrollera styrreglagen.
Kontrollera hela trucken visuellt (i synnerhet hjul och lastbord) betraffande synliga
skador.
Inspektera batteriets fastsattning och kabelanslutningar visuellt.
Kontrollera lastbordet for synliga skador, t.ex. sprickor.
Kontrollera att hjulen inte ar skadade eller slitna.
Testa varningssignalen.
Se till att lastkedjorna ar jamnt spanda.
Kontrollera att alla sdkerhetsanordningar fungerar normailt.
Forsiktighetsatgarder under inkdrningsperioden
Fast skruvarna igen efter 50 timmars drift. — Undvik att ett nytt batteri laddas ur i bor-
jan av dess anvandningstid. Ladda om nar
@ OBS! kvarvarande strom ar lagre an 20 %.

. o . — Utfér angivna férebyggande underhallsat-
Atdragningsmoment finns i avsnittet "Atdrag- garder noggrant och fullstandigt.

ningsmoment for hjulbultar’.

Vi rekommenderar att maskinen anvénds med ~ Undvik pldtsliga stopp, starter och svangar.

|att belastning under den forsta arbetstiden for Det rekommenderas att byte av olja och
att f& ut mesta mdjliga av den. Sarskilt de krav smdrjning sker tidigare an angivet.

som anges nedan bor foljas nar maskinen har
uppnatt 100 arbetstimmar.

— Lasta endast 70-80 % av nominell last.

5091 801 1530 SV - 12/2022 - 06
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Dagliga kontroller fére anvéndning

Dagliga kontroller fére anvandning

— Kontrollera hela trucken visuellt (i synnerhet
hjul och lastbord) betraffande synliga ska-
dor.

— Inspektera batteriets fastsattning och kabe-
lanslutningar visuellt.

— Kontrollera lastbordet fér synliga skador,
t.ex. sprickor.

— Se till att lastkedjorna &r jamnt spanda.

— Kontrollera hela trucken och ytan under den
betraffande tecken pa véatskelackage.

— Kontrollera drivhjul och lastbarande hjul be-
traffande skador.

— Kontrollera att alla dekaler och kapacitets-
skylten/dataskylten &r i bra skick och I&sli-

ga.

— Kontrollera batterianslutningen och dess
kablar betraffande skador.

Utfér funktionskontroll

Stang sakerhetsgrindarna.

Sétt i nyckeln i tandningslaset och vrid den
till laget "PA”.

Dra upp nédstoppsbrytaren.

Testa nddstoppsbrytaren.

Testa signalhornet genom att trycka pa var-
ningssignalsknappen.

— Sténg sakerhetsgrindarna.

— Testa fardbromsen och parkeringsbromsen.
— Kontrollera bromsarnas funktion.

— Testa styrningen.

— Testa hydraulfunktionen.

— Testa korfunktionen.

— Testa belysningen (arbetsbelysning osv.).

— Testa reglage och display och kontrollera
om det finns skador.

— Testa mikrobrytarinstélining

Innan multifunktionsfordonet kan tas i drift eller an-
vandas eller en last lyftas maste foraren se till att
ingen befinner sig inom riskomradet.

A VARNING!

Om skador eller andra defekter upptacks pa kompo-
nenterna under féljande inspektioner far trucken inte
anvandas forréan den har reparerats ordentligt.

Defekter maste omedelbart rapporteras till arbetsled-
ning eller fordonsansvarig sa att reparationer av ett
auktoriserat servicecenter kan ordnas.

STILL



Daglig kontroll av mikrobrytarinstéllningar

Daglig kontroll av mikrobryta-
rinstallningar

Sla pa tandningen. >

®WOoRH : 0N
U3 : OFF

Utan drift ska ljusindikatorerna 1, 7, 10 lysa.

Mandvrera lyftbrytaren, med férvaringsbor-
det hojt till det dversta laget.

Ljusindikatorerna 3, 4, 5, 8 ska lysa.

Trucken kan endast anvandas efter inspektio-
nen nar alla ljusindikatorer lyser.

STILL



Kérfunktioner

Korfunktioner

Instruktioner

Resvégar och arbetsomraden

Anvand endast korfalt och rutter som specifikt
utformade for trafik med multifunktionsfordon.
Obehdriga tredje parter ska halla sig borta
fran arbetsomradet. Last far endast férvaras
pa platser som ar sarskilt avsedda for detta
andamal.

Korsatt

Foraren maste anpassa korhastigheten efter
lokala férhallanden. Multifunktionsfordonet ska
koras med lag hastighet nar du nédrmar dig
kurvor eller smala passager, vid kérning ge-
nom svangddrrar och i déda vinklar. Féraren
ska alltid se till att ha tillracklig bromsstracka

mellan multifunktionsfordonet och framférva-
rande fordon och hela tiden ha kontroll dver
multifunktionsfordonet. Plétsliga stopp (utom i
nodfall), snabba U-svangar och omkdrningar
pa farliga platser eller vid déda vinklar ar for-
bjudna. Det &r forbjudet att luta sig ut eller
stracka sig bortom arbetsomradet.

Typ av last som far flyttas

Foraren maste se till att lasten ar i tillfredsstal-
lande skick. Flytta endast laster som &r nog-
grant och sakert placerade. Anvand lampliga
sakerhetsatgarder, t.ex. lastskydd, for att for-
hindra att delar av lasten valter eller faller ned.

Att forbereda multifunktionsfordonet for drift

— Stang sakerhetsluckorna.

Sétt i nyckeln i tandningslaset och vrid den
till laget "PA”.

Dra upp nédstoppsbrytaren.

Testa signalhornet.

In- och urstigning

A FARA!

Krosskador av férarplattformens sikerhetsgrindar.

Det finns risk for att hander eller fotter klams nar
sakerhetsgrindarna éppnas och stangs.

A VARNING!

Placera inte nagon del av kroppen mellan sakerhets-
grindarna och férarplattformens ram nér du éppnar
sakerhetsgrindarna.

— Kontrollera bromsarnas funktion.

Innan multifunktionsfordonet kan tas i drift eller an-
vandas eller en last lyftas maste foraren se till att
ingen befinner sig inom riskomradet.
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A VARNING!

Det ar forbjudet att anvanda trucken med mer an en
person pa forarplattformen.

Kérfunktioner

Krav
— Forarplattformen ar helt nedséankt.

— Trucken har bromsats till stillastaende.

Procedur

— Oppna férarplattformens sakerhetsgrindar >
(1) inat. Du maste vara vand mot trucken
vid in- och urstigning. Hall i (2) truckens ram
vid in- och urstigning.

— Saékerhetsgrindarna (1) stdngs automatiskt
bakom féraren.

@ oBs!

De mekaniska sékerhetsgrindarnas Ias griper
in. Truckens sédkerhetsgrindar gar inte att 6pp-
na ndr férarplattformen &r upphdya.

Koérning, styrning

Kdrning >
F
— Stang sakerhetsgrindarna. ‘

— Sétt i tandningsnyckeln(5) i tandningslaset
och vrid den till laget "PA”.

— Den bla lampan framtill pa trucken tands 1
och den bakre kérlampan blinkar rott.

— Dra upp nddstoppsbrytaren(3). 5
— Tillampa dédmansgreppet(2).
— Hodger hand i sensorbrytarens lage(7).

— Anvand fardomkopplaren(4) for att valja
onskad korriktning.

e Framat=F
+ Backa=R
Ay
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Korhastigheten styrs av hastighetslaget.

@ OBS!

Om du bér en valdigt mérk svart jacka eller
handskar, kan det hdnda att sensorbrytaren
inte kdnner av armen och slutar kéra. Anvénd
lite ljusare kidder och forsok igen.

@ OBS!

Truckarna ska startas i ratt sekvens, annars
kan de inte kéras normalt.

Nar trucken slas pa utfor styrenheten ett sjélvtest. Se
till att lamporna pa displayenheten slutar blinka innan
du paborjar arbetet.

Kérfunktioner

Styrning

Anvand ratten (1) for att styra multifunktions- >
fordonet i 6nskad riktning.

F
t
4
" 3
R
7
5
Bromsa
Fordonets bromsférmaga beror till stor del pa » med backbromsen
markforhallandena. Féraren maste ta hansyn » med frikopplingssbromsen
till detta nér fordonet anvénds. Féraren ska . med nédbromsen

halla uppsikt framat vid kdrning. Bromsa for-
siktigt for att undvika att lasten flyttas savida
inte fara foreligger. Fordonet kan bromsas pa
tre olika satt:

N TN
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Backbroms

— Nar fordonet kors trycker du pa reglaget i
motsatt fardriktning for att minska farten.

— Vrid for att stanna innan trucken borjar kéra
at motsatt hall.

Med frikopplingsbromsen

— Lat fardomkopplaren aterga till nollaget sa
bromsas trucken.

Om du lossar dédmansgreppet har det sam-
ma effekt.

Den har metoden for bromsning bor endast anvands
som parkeringsbroms, ej som fardbroms.

Lyfta, sdnka
— Stang sakerhetsgrindarna(3).

— Satt i tdndningsnyckeln [téndningsléset(e)
och vrid den till laget "PA”.

Dra ut nédstoppsbrytaren (5).

Hoger hand i sensorbrytarens lage(6).

Anvand dédmansgreppet(7).
— Kor trucken forsiktigt till lagringsplatsen(4).

Lyfta

STILL

Kérfunktioner

Med nédbromsen
— Tryck pa nédstoppsbrytaren.

Fordonet bromsas tills det ar stillastaende.

Nodstoppsbrytaren far endast anvandas i farliga situ-
ationer.

Parkeringsbroms

Den mekaniska bromsen aktiveras automa-
tiskt nar trucken bromsar.

O H

020999932299288 \6
388000060000000
839292839532329
200599093993R3
089293229998

8 30 886008
00 0000000
28000000800000
; 29995959 7
23 0895598
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Kérfunktioner

— Tryck pa "Lyft"-knappen(1). Plattformen
héjs.

Sénka

— Tryck pa "Sank"-knappen(2)s. Plattformen
sanks ned.

A VARNING!

Innan en last kan placeras maste foraren se till att
lagerplatsen ar lamplig for férvaring av lasten (storlek
och kapacitet).

Forsok att undvika plétsliga svangar och nédstopp
nar lyftplattformen ar lyft.

A VARNING!

Nar lyftplattformen sénks hérs en intermittent larm-
signal.

>
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Noédsankning

Nédsankning

Lyftbordet kan sénkas med hjélp av nddsank-
ningsfunktionen &ven om elektroniken har slu-
tat fungera eller strémmen &r avstéangd.

— Trucken &r sakert parkerad (se saker par-
kering av trucken).

— Genom halet pa truckens nedre del vrider
du vredet (2) moturs for att sanka forarplatt-
formen i nodfall.

— Vrid vredet(2) medurs for att rotera, for till-
baka nédsénkningsventilen.

Nar plattformen sanks kan den stéta till dig och rent
av krossa dig. Hall hela kroppen och huvudet borta
fran omradet under plattformen.

Det gar inte att klattra ut nar plattformen ar upplyft.
Det gér inte att klattra pa lyftstativet pa ett sékert
satt. En upphdjd plattform har hog tyngdpunkt och
kan latt tippa 6ver. Om du star pa eller lutar dig ut
Over kanten pa en bur kan det leda till att fordonet
valter. Om lyftfordonet vélter kan det orsaka allvarli-
ga personskador eller dédsfall och skada utrustning-
en.

Noédsénkning
(Trucknummer CT9203Y00001-
CT9203Y00007)

Lyftbordet kan sénkas med hjalp av nddsénk-
ningsfunktionen aven om elektroniken har slu-
tat fungera eller strémmen &r avstéangd.

STILL
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Nédsénkning
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— Dra ut nyckeln (4) pa ramen. >

N&dsénkning

Ta bort platen (1).
— Frigdr knappen (2) pa ventilens huvud.

— Tryck pa nédsankningsbrytaren (3), moturs
vridning av ventilen. Slapp nédsanknings-
ventilen. Lyftbordet sénks langsamt.

— Tryck pa nédsankningsbrytaren (3) medurs
vridning av ventilen, frigér nédsanknings-
ventilen, ompositionering av nddsanknings-
ventilen.

Nér plattformen sanks kan den stéta till dig och rent
av krossa dig. Hall hela kroppen och huvudet borta
fran omradet under plattformen.

Det gar inte att klattra ut nar plattformen ar upplyft.
Det gar inte att klattra pa lyftstativet pa ett sékert
satt. En upphdjd plattform har hog tyngdpunkt och
kan latt tippa 6ver. Om du star pa eller lutar dig ut
over kanten pa en bur kan det leda till att fordonet
valter. Om lyftfordonet vélter kan det orsaka allvarli-
ga personskador eller dédsfall och skada utrustning-
en.

N TN
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Plocka upp last >

— Oppna sakerhetsgrindarna.

Plocka upp last

Stig upp pa forarplattformen.

Stang sakerhetsgrindarna.

Vrid om nddstoppsbrytaren for att Iasa upp
den.

Satt i nyckeln i tdndningslaset och vrid den
at hoger. Trucken ar driftklar.

— Ko&r multifunktionsfordonet forsiktigt fram till

forvaringsplatsen(4). .
— Tryck pa "Lyft"-knappen(1), lyft lastbordets O
lasthanterare tills den nar 6nskad hdjd. 8905 0025

— Flytta lasten till lastbordet(3) pa varuhyllan.

A VARNING!

Innan en last kan placeras maste foraren se till att
lagerplatsen ar lamplig for férvaring av lasten (storlek
och kapacitet).

Forsok att undvika plétsliga svéngar och nédstopp
nar lyftplattformen ar lyft.

Transportera last

. 'cl"gzmsportera alltid last med hjalp av lastbor- A VARNING!
. AC(;elerera fordonet gradvis. Undvik att plotsligt slappa ned lasten sa att du inte

.. . skadar lasten och lastbordet.
» Kor med en konstant hastighet.

« Var alltid beredd att bromsa. Bromsa en-
dast tvart i farliga situationer.

» Minska hastigheten sa mycket som kravs i
smala kurvor.

Parkera multifunktionsfordonet pa ett sékert satt

Nar du Iamnar multifunktionsfordonet ska den — Sank lasten helt och placera den horison-
vara sakert parkerad, dven om du endast av- tellt.

ser att lAmna den en kort stund. — Stéll nédbromsen i liget "AV”.

— Sla av tédndningen och ta ur nyckeln.

I y
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Transportera trucken

Multifunktionsfordonet far inte parkeras i en sluttning.
Lyftbordet maste alltid sankas till marken.

Transportera trucken

Oavsiktlig rérelse under transport.

Felaktig fastsattning av trucken under transport kan
leda till allvarliga olyckor.

« Lastning far endast utféras av sarskild per-
sonal som utbildats fér detta &ndamal. Spe-
cialiserad personal maste utbildas i sakring
av last pa vég for vagfordon och hantering
av lastsakringsanordningar. | varje enskilt
fall maste korrekta métningar géras och
lampliga sékerhetsatgarder tillampas.

» Trucken maste sakras ordentligt nar den

transporteras pa en lastbil eller slapvagn.

Lastbilen eller slapvagnen maste vara ut-

rustad med forankringsringar.

+ Sékra trucken med klossar for att forhindra
oavsiktlig forflyttning.

» Anvand endast spannband med tillracklig
angiven styrka.

+ Anvand halksékra material for att sakra
transporthjalpmedel (lastpall, kilar,....), t.ex.
antihalkmattor

Faststélla den faktiska totalvikten

A FARA!

Fara pa grund av 6verbelastning av transportme-
del!

Transportmedlets, rampernas och lastbryggornas
last-/lyftkapacitet maste vara hogre an industritruck-
ens faktiska vikt. Komponenterna kan deformeras
permanent eller skadas pa grund av Gverbelastning.

— Faststall industritruckens faktiska totala lastvikt.

— Lasta endast pa industritrucken om lastkapacite-
ten/lyftkapaciteten for transportfordonet, ramperna
och lastbryggorna ar storre @n industritruckens
faktiska totalvikt.

Fore transport maste industritruckens faktiska
totalvikt faststallas:

>

‘Type-Moddle-Typ / Serial no.-No. de série-Serien-Nr. / year-année-Baujahr
/

[

1

cumumnhh kg| mm

BRI, mg"‘-z

Rated drive power
Puissence motr.nom.
Nenn-Antriebsieist. I

CEEE m =8 “’W'"*‘“
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— Faststall vikterna pa de enskilda enheterna
genom att ldsa pa industritruckens namns-
kylt.

— Industritruckens totala faktiska vikt fas ge-
nom att ldgga ihop de enskilda enheternas
vikt.

Transportera trucken

Nettovikt (1)
+ Max. tillaten batterivikt (2)

+ Ballastvikt (variant) (3)

+ Nettovikt for tillbehor (variant)

+ 100 kg tillagg for forarens vikt
= Faktisk totalvikt

Fastséattning av lyftanordningar och Iyf-
tremmar

A - lyftpunkt (drivsida) >

A FARA!

Om lyftanordningarna eller lyftremmarna brister och
industritrucken faller ner finns risk fér dédliga ska-
dor om man tréffas av trucken.

— Anvand endast lyftanordningar med tillracklig last-
kapacitet for industritruckens lastvikt.

— Anvéand endast de avsedda lyftpunkterna pa in-
dustritrucken.

— Kontrollera att lyftremsdelarna (krokar, schackel,
remmar och liknande) endast anvands i de avsed-
da lastriktningarna.

— Du maste se till att lyftremmarna inte skadas av
delar pa trucken. Anvand lampliga kantskydd.

Krav

« Trucken ar lastad pa fordonet.

« Arbetsplattformen ska vara sékert parkerad.
Verktyg och material som kravs for spann-
band.

Parkera industritrucken pa ett sakert satt.
Se kapitlet "Parkera multifunktionsfordonet
pa ett sakert satt".

Se till att tdndningsnyckeln har vridits av.

I y
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Transportera trucken

A VARNING!

Risk for skador pa batteriets hankontakt!

Om batteriets hankontakt kopplas fran medan tand-
ningen &r paslagen (under belastning) ger det upp-
hov till en ljusbage. Detta kan leda till eroderade kon-
takter vilket avsevart minskar kontakternas livslangd.

— Sla av tandningen innan du kopplar ifran batteriets
hankontakt.

— Koppla inte ifran batteriets hankontakt nar tand-
ningen ar paslagen, forutom i nddsituationer.

— Koppla bort batteriets hankontakt.

A VARNING!

Lyftremmar kan skada lacken pa industritrucken!

Lyftremmarna kan skada lackeringen genom att
trycka och skava mot industritruckens yta. Lyftrem-
mar som ar harda eller har vassa kanter, till exempel
stallinor eller kedjor, kan snabbt skada ytan.

— Anvand kantskydd eller liknande skydds-
anordningar.

Fasta lyftstropparna:

« Lyftpunkterna pa industritrucken ar méarkta
med klisterdekaler.

— Fast lyftremmarna i kranens lyftoglor. Satt
dit sékerhetsanordningarna for lyftéglorna

).

Justera lyftremmarnas langd sa att trucken
halls vagrat och inte borjar svanga nar den
lyfts.

A VARNING!

Felaktigt monterade lyftremmar kan skada tillbehor!

Tryck fran lyftremmarna kan skada eller forstora till-
behdr nar industritrucken lyfts upp. Om tillbehor (ex-
empelvis belysning) utgor ett hinder maste de tas
bort innan lastningen. Om du har nagra fragor om
detta ska du kontakta ett auktoriserat servicecenter.

— Saékra lyftremmarna sa att de inte kommer at na-
gra tillbehor.

A VARNING!

Bade monteringen av lyftutrustningen pa trucken och
sjalva lyftatgarden maste utféras av personal med
erfarenhet av lyftanordningar.

STILL



Lyfta och transportera industritrucken

A FARA!

Om den upplyfta industritrucken svanger okontrol-
lerat kan den krossa ménniskor. Det finns risk for
dédliga skador!

Transportera trucken

— Sta eller ga aldrig under hangande last.

— Lat inte industritrucken krocka med nagot eller
réra sig pa ett okontrollerat satt nar den ar upp-
héjd.

— Stabilisera vid behov industritrucken med styrrep.

— Lyft industritrucken forsiktigt och sétt var-
samt ned den pa den avsedda platsen.

Transportera trucken >
Procedur
— Lagg spannband(1) éver chassit

— Fast mot transportfordonet och spann till-
rackligt.

— Sékra hjulen(2) med klossar for att férhindra
glidning.

Trucken kan nu transporteras.
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Anvédnda multifunktionsfordonet utan dess eget drivsystem

Anvéanda multifunktionsfordo- >
net utan dess eget drivsystem

Detta funktionsléage ar inte tillatet vid kdrning

i sluttningar och stigningar. Foélj dessa anvis-
ningar om multifunktionsfordonet maste flyttas
efter att ett fel har fatt den att stanna:

=__
=t e
=== T
=== ===
=

— Stall nédstoppsbrytaren laget "AV".

Stall tandningslaset i laget "AV" och ta ur
nyckeln.

— Se till att trucken inte rullar ivag.

— Ta bort luckan.
— Anslut kablaget(1) till kablaget(2).

— Anslut kablaget(2) till batteriets pluspol och
minuspol.

Bromsen slépper nu och multifunktionsfordo-
net kan skjutas framat.

— Koppla bort kablaget (1) och kablaget (2).

Bromsen aktiveras igen.

N TN
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Litiumbatteri

Litiumbatteri

Sakerhetsforeskrifter for hanter-
ing av litiumbatterier

Trucken maste vara parkerad och sakrad in-
nan arbete med batterier utférs. Endast utbil-
dad, behorig personal far ladda, underhalla
och byta batterierna. Anvand alltid skyddskla-
der (till exempel skyddsglasdgon och skydds-
handskar) vid arbete pa celler.

Brandskyddséatgéarder: Rokning och dppna la-
gor ar inte tillatna vid hantering av batterier.
Inga brandfarliga @mnen eller gnistgenereran-
de material far finnas pa eller forvaras inom
ett avstand av 2 meter fran en truck som
parkerats for att batteriet ska laddas upp. Plat-
sen maste vara val ventilerad och brandslack-
ningsutrustning maste finnas klar att anvéanda.

Batterityp och dimensioner

batterispan-

Batterityp

ning/nominell
kapacitet

Dimensioner
(mm)

Laddare

Laddningstid
(h)

Cellmaterial

Litiumjonbatte-
ri

24/135 AH el-
ler 24/120 AH

465 x 259 x
335

30A

4,5¢ller4

LFP

Ladda batteriet

Sakerhetsforeskrifter for laddning av
batteriet

— Innan du bérjar laddningen, kontrollera alla
kablar och kontakter betraffande synliga
tecken pa skador.

— Se till att strdmmen &r AV innan du pabdérjar
och slutfor laddningen.

— Det far inte finnas nagot lattantandligt mate-
rial eller nagon utrustning som kan orsaka
gnistor inom ett avstand pa minst 2,5 m i
det omgivande omradet.

— Rummet maste vara ventilerat. Brandskydd-
sutrustning maste finnas tillganglig.

——
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Litiumbatteri

Laddningsprocedur
— Batteriet laddas med en intern laddare.

— Parkera trucken i det avsedda laddnings-
omradet.

— Dra ut laddarsladden (2) fran laddningsut-
taget pa trucken och kontrollera den betraf-
fande skador. Om laddaren ar oskadad, an-
slut den till ett vanligt eluttag pa 100 V ~
240V, 3-fas, 50/60 Hz. Sa lange den in-
byggda laddaren &r ansluten till uttaget rér
sig inte trucken.

Det gar inte att klattra ut nar plattformen &r upplyft.
Det gar inte att klattra pa lyftstativet pa ett sékert
satt. En upphdjd plattform har hog tyngdpunkt och
kan latt tippa 6ver. Om du star pa eller lutar dig ut
over kanten pa en bur kan det leda till att fordonet
valter. Om lyftfordonet vélter kan det orsaka allvarli-
ga personskador eller dédsfall och skada utrustning-
en.

Batteriladdningsindikator

>

Laddningsindikator(1)
nr LED-status ‘ Fenomen Orsak Atgard Beskrivning
1 Réd lampa lyser Problemfri / laddning
Slut pa ladd-
2 Gron lampa lyser Problemfri / ning
Atgérda felet
pa laddaren el-
3 Gul lampa blinkar Laddarfel ler byt ut den
Atgarda batte-
4 Fast gult sken Batterifel rifel
Forvaring
Om batterierna tas ur drift under en langre tid
ska de forvaras fulladdade i ett torrt, frostfritt
rum.
Om batteriet inte anvénds under en langre tid
maste det underhallsladdas varannan manad
for att forhindra permanenta skador pa batteri-
et.
ENEETTTE T
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Borttagning och installation av
batteri

Parkera trucken sakert och stédng av strom-
men innan du tar ut och satter i batteriet.

— 1. Trucken maste parkeras pa plan mark. For att
forhindra kortslutningar ska batterier med expone-
rade anslutningar tdckas med en gummimatta.
Placera batterikontakten eller batterikabeln sa att
de inte fastnar i traktorn nér batteriet dras ut.

— 2, Se vid transport av batterier med hjélp av en
kran till att kranen har tillracklig kapacitet (batteri-
vikten anges pa batteriets typskylt vid batterifack-
et). Lyftutrustningen maste dra i vertikal riktning
sa att batteribehallaren inte trycks ihop. Fast kro-
karna pa batterihanden (eller i batteriremmen) pa
ett sadant satt att lyftutrustningen, nér den ar slak,
inte kan falla ihop pa battericellerna.

— 3. Nar du tar bort batteriet ska du se till att det
inte fastnar pa batteripanelen, vilket kan fa trak-
torn att valta.

— 4., Nar du har installerat batteriet, kontrollera alla
kablar och kontakter med avseende pa synliga
tecken pa skador. Se till att batteriet sitter ordent-
ligt fast i traktorn for att forhindra skador pa grund
av plétsliga traktorrorelser. Nar du séatter i ett nytt
batteri, se till att det inte kan glida. Batterikdpan
ska vara ordentligt stangd och last.

Borttagning av batteri:

Litiumbatteri

Ta bort de fem skruvarna(1) och frontkapan [>
).

Frilagg batteriet(3) och koppla bort kabla-
gets ///kabel. Fast krokarna i batterihanden
(eller i batteriremmen).

Féast krokarna i batterihandtaget (lyftpunk-
ter)(4).

Lyft ut batteriet forsiktigt ur trucken. Monter-
ing sker i omvand ordning.
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Litiumbatteri

Batteriunderhall
Djupladda inte batteriet:

— Om du later batteriet laddas ur helt tills
truckarna inte ror sig langre forkortar du
batteriets livslangd.

— Ladda omedelbart sa fort signalen for ladd-
ning visas som indikerar ingen mer lyftning
eller 1agre kérhastighet.

Kassering av batteri

Batterier maste kasseras i enlighet med gal-
lande miljéskyddsbestammelser eller bestam-
melser for avfallshantering. Batteritillverkarens
specifikationer for kassering maste foljas.

Rengéra batteriet

— Anvand inte en torr trasa eller brandduk for
att rengora batteriet, eftersom det kan orsa-

Batteriunderhall:

Battericellernas lock maste hallas torra och
rena. Polerna och kabelskorna maste vara
rena och sékra med en tunn belédggning av
dielektriskt fett. Batterier med icke-isolerade
poler maste tackas med en halkfri isolering-
smatta.

ka statisk laddning som kan leda till explo-
sion.

— Lossa batteriladdarens kontakt.
— Rengor med en fuktig trasa.

— Anvand skyddsglasodgon for att skydda
dgonen, och anvand skoskydd av gummi
och gummihandskar.
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Bilaga for litiumbatteri

Information om litiumjonbatte-
riernas dverensstimmelse

Tillverkaren av litumjonbatteriet forsékrar att:
Litiumjonbatteriet uppfyller villkoren i féljan-
de EU-direktiv 2014/30/EU i enlighet med
EN12895.

Dessa batterier har certifierats i enlighet med
EN 62619:2017 for séker anvandning och i
enlighet med UN38.3 for saker transport.

Det ar viktigt att félja nedanstaende riktlinjer

— Lé&s noggrant dokumenten som medféljer
batteriet.

— Endast personal som har utbildats i att ar-
beta med litiumjonteknik har tillatelse att ar-
beta pa batterierna (till exempel serviceav-
delningens tekniker).

— Trucken kan endast anvandas med batteri-
er med 135 Ah.

— Batterierna kan endast anvandas med mo-
bila arbetsplattformar.

— Tappa det inte och se till att inget kan falla
ner pa det.

— Utsétt inte batterienheten for fukt eller vat-
ten (> 80 %).

— Skydda batteriet fran solljus.

— Maskinen och batteriet far inte modifieras
eller bearbetas fysiskt.

— Endast utbildad, behorig personal far ladda,
underhalla och byta batterierna.

— Placera inte litiumjonbatterier pa eller i nar-
heten av lagor eller heta varmekallor (>
65 °C). Det kan gora att batterierna 6ver-
hettas eller borjar brinna. Den typen av an-
vandning férsdmrar aven batteriernas pre-
standa och minskar deras livslangd.

— Det ar forbjudet att ta ut batteriet i ladd-
ningslage.

Det &r férbjudet att anvanda och férvara
batteriet pa lag effekt (anvandning och for-
varing pa lag effekt kan gora att batteris-
ystemets kapacitet forbrukas i fortid och att
batteripaketets livslangd forkortas).

Det ar forbjudet for okvalificerad personal
att demontera och se 6ver batterisystemet
och tillhérande laddare och andra enheter.
Batterisystemet ar en farlig produkt och un-
derhall och byte kan endast utféras av yrke-
sutbildade tekniker.

Innan fordonet startas, sla pa strémmen
med knappen. Nar fordonet har stannat
maste batterisystemet stdngas av och stop-
pas med hjalp av knappen, vilket kan avgé-
ras av displayskarmens tillstand. Om tiden
ar for lang blir batteriet dverurladdat. | svara
fall paverkar detta batteriets prestanda).

Batteriet ska vara fulladdat forsta gangen.

Efter varje anvandning bor den laddas

i tid (den ursprungliga laddningsstatusen
bor halla batterisystemets temperatur under
40 °C for att sékerstalla jamn laddning).

Anvand endast i truckar som tillverkats av
leverantéren och om batteritypen har god-
kants for den trucken.

5091 801 1530 SV - 12/2022 - 06 77
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Bilaga for litiumbatteri

Avsedd anvandning

— Temperatur vid anvandning 0 °C till 40 °C,
luftfuktighet 80 %.

— Temperatur vid laddning 5 °C till 40 °C.

— Truckens maximala drifth6jd ar 2 000 m.

Rimligen férutsebar felanvandning

— Kortslut aldrig batteripolerna.
— Vaxla inte batteriets poler.

— Overladda inte.

Tillbehor

Anvand inte en laddare som inte har godkants
av litiumjonbatteriets leverantor.

Dessa batterier kan endast anvandas med
den interna laddaren.

BMS (batterihanteringssystem)

— Batteriet dvervakas konstant av batterihan-
teringssystemet (BMS).

— Detta méjliggér kommunikation med truck-
en.

— Nodstoppa inte genom att dra ut batteriet.
Anvand nddbrytaren i stéllet.

— Trucken far inte anvandas i en potentiellt
explosiv atmosfar eller i miljéer med mycket
damm.

A FARA!

Om dessa sékerhetsinstruktioner inte fdljs kan det
ledas till brand och explosion eller lackage av skad-
liga material.

Om problem intraffar som orsakats av underlaten-
het att folja anvandarhandboken, underlatenhet att
anvanda originaldelar vid underhall eller som orsa-
kats av anvandaren sjalv, blir kvalitetsgarantin auto-
matiskt ogiltig!

— Batterihanteringssystemet évervakar konti-
nuerligt faktorer som cellernas temperatur,
spanning och laddningsstatus.
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Typskyltar
Namnskylt

Bilaga for litiumbatteri

1 —KBaﬂery name

2 ——Battery model

3 ——Battery type

4 ——Serial number

5 ——Manufacturer

6 —{—Address

7 — Year of manufacture

8 — Battery weight kg |Version No. — —12

9 —1— Nominal voltage Vd.c.| Rated capacity Ah 13
10— Nominal energy in Watt hours Wh
L J— Recommended charge voltage Vd.c.

XAAA®DSDO
\

Batteriets namn
Batterimodell
Batterityp
Serienummer
Tillverkare
Adress
Tillverkningsar

NoO A WN =

STILL
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13

Batterivikt

Nominell spénning

Nominell energi i wattimmar
Rekommenderad laddningsspanning
Versionsnr.

Nominell kapacitet




Varningsetikett

Etikett 1 Etikett 3

» Folj bruksanvisningen! * Ingen rok eller eld!

« Alla atgarder som berér lagringsbatteriet « Undvik férekomst av 6ppen eld, glédande
maste utforas i enlighet med instruktioner metalltradar eller gnistor runt lagringsbatte-
fran yrkeskunniga tekniker! riet, annars kan explosion eller brand intraf-

fal

Etikett 2

* Anvand alltid skyddsklader (till exempel
skyddsglaségon och skyddshandskar) vid
arbete med celler och batterier.

80 5091 801 1530 SV - 1212022 - 06
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Etikett 4

+ Undvik kortslutning — det leder troligtvis till
explosion eller brand!

» Hall batteriet borta fran 6ppen eld, varme-
kéllor och brandfarliga eller explosiva mate-
rial.

Etikett 5

« Sla inte omkull lagringsbatteriet!

» Anvand lyft- och leveransenheter enligt an-
visningarna. Se till att lagringsbatteriets cel-
ler, granssnitt och anslutningskabel inte
skadas av lyftkroken!

» Om det lacker ut material, andas inte in
angorna. Anvand skyddshandskar.

Bilaga for litiumbatteri

Etikett 6
« Livsfarlig spanning!
« Koppla inte in under drift!

« Obs! Lagringsbattericellens metalldel ar
stromsatt, sa placera inga externa féremal
eller verktyg pa battericellen!

Etikett 7

 Placera inte batteriet ovanpa ledande fére-
mal.

Etikett 8

» Undvik att trampa pa batteriet for att for-
hindra att det utsatts for skakningar eller
stotar!

Faror genom defekta eller kasserade batterier

Hall ett 6ga pa batteriets skick vid anvandning
eller lagring av batterier. Om du upptacker tra-
siga batterier, elektrolytlackage, onormal svull-
nad eller kraftig lukt som orsakas av transport
eller vibrationer ska du omedelbart sluta an-
vanda batteriet och halla ett avstand pa minst
5 meter fran de aktuella batterierna. Kassera
skadade batterier pa ratt satt och kontakta
auktoriserad service for att atervinna dem.

For stora batterier med inre/yttre kapa ska
batteriet ldamnas utomhus i minst fem dagar.
Kontakta auktoriserad service for att atervinna
det.

Transport

Innan du transporterar ett litiumjonbatteri ska
du kontrollera géllande foreskrifter for trans-
port av farligt gods. Folj dessa vid férbered-
elserna av férpackning och transport. Utbilda
auktoriserad personal i séndning av litiumjon-
batterier.

@ OBS!

Det rekommenderas att originalférpackningen
anvénds for alla séndningar. Ett litiumjonbatte-
ri @r en speciell produkt.

Sarskilda forsiktighetsatgarder bor vidtas nar
du:

1. Forvara inte batterier under langre tid.

2. Batterier i lager far inte utsattas for belastning,
krossas eller komma i kontakt med varandra.

3. Placera inte batterier i lagerlokaler for varor eller i
narheten av lattantandliga eller explosiva foremal.

4. Stapla inte defekta eller gamla batterier.

— Transportera en truck utrustad med litiu-
mjonbatteri.

— Transportera endast litiumjonbatteriet.

En klass 9-varningsskylt maste fastas pa for-
packningen infér transport.

Det ar skillnad pa om batteriet transporteras
for sig sjalvt eller i en truck. Ett exempel pa
en etikett visas i det har tillagget (se bilden
nedan). Kontrollera gallande foéreskrifter innan
det skickas ivag eftersom informationen kan
ha andrats sedan det har tillagget skrevs.

Specialdokument ska skickas med batteriet.
Se tillampliga standarder eller féreskrifter.



Bilaga for litiumbatteri

For UN3480 Litiumjonbatterier.
Fér UN3481 thlumjpnbgtterler fgrpgckade mgd utrust'nlng
eller litiumjonbatterier inbyggda i utrustningen.

VA FORSIKTIGRETIIIIII  Transportra defekia bttere

Packa inte mer &n 1,2 m 6ver behallarens botten och Om du vill transportera defekta litiumjonbat-
sakra ordentligt. terier kontaktar du tillverkarens serviceavdel-

ning. Defekta litiumjonbatterier far inte trans-
(2] oss!

porteras separat.
Ytterférpackning &r bendmningen for den yttre
forpackningen till farligt gods.

@ OBS!

Ladda litiumjonbatteriet fore transport med
hénsyn till transportmedlet (bat, vagtransport).
Alltfor kraftig urladdning vid leverans kan for-
samra batteriets prestanda.

N TN
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Bilaga for litiumbatteri

Anvisningar fér kassering >

— Litiumjonbatterier maste kasseras i enlighet
med gallande miljdskyddsbestdmmelser.

— Begagnade celler och batterier &r atervin-
ningsbara varor med ekonomiskt varde. |
enlighet med market som visar en éverkor-
sad soptunna far dessa batterier inte kasse-
ras som hushallsavfall. Retur och/eller ater-
vinning maste utféras i enlighet med gallan-
de batterilagstiftning.

— Metoden for atervinning och ateranvand-
ning av batterier kan diskuteras med vart
foretag. Vi forbehaller oss réatten att andra
tekniken.

@ OBS!

Krav pa atervinning

» Endast auktoriserade aterforséljare som har
deltagit i eftermarknadsutbildningen har be-
hdrighet att utféra reparationer pa batterier-
na.

« Alla litiumjonbatterier ska placeras pa en
saker plats enligt den har handboken.

 Transport av litiumjonbatteriet maste folja
UN- och ADR-bestémmelserna och lokala
bestédmmelser.

« Litiumjonbatteripaketet fore leverans maste
folja UN 3480 eller lokala bestammelser for

speditdren.
Forvaring
Fore en lang period av inaktivitet maste batte- — Om batterisystemet maste sattas i vantela-
riet vara fulladdat. ge under en langre tid skulle det vara batt-

re att halla batteriet i halvelektriskt tillstand
och ladda batteriet varannan manad for att
sakerstélla att batterisystemet halls i halve-
— Lagra batteriet pa en torr plats vid en tem- lektriskt tillstand.
peratur mellan 0 och 40° for att bevara dess
livslangd. Omradet far inte vara hermetiskt
tillslutet utan maste tillata att luften férnyas.

Vi rekommenderar att batterierna forvaras pa
en hojd av mellan 60 och 120 cm.

— Batterisystemets positiva och negativa poler
far inte komma i kontakt med metallféremal

under forvaring.
Vanliga problem och Iésningar
Vid anvandning och underhall av litiumjonbat- eller flera av féljande onormala férhallan-
teriet kan batteriet eller batterisystemet ha ett den. Se till att professionella ingenjorer och
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tekniker utfér nddvandiga atgarder enligt in-
struktionerna i den har handboken. Om du
har fragor om status eller I6sningar kontak-
tar du aterforsaljaren eller foretagets service-
avdelning for att erhalla professionell teknisk
support.

— Om batteriet fore och under installation vi-
sar sig ha onormala mekaniska egenska-
per sasom svullnad, sprucken kapa, kapa
som smalts eller blivit skev, ska du sluta
anvanda batteriet omedelbart, placera den i
ett dppet utrymme med god ventilation och
kontakta serviceavdelningen.

— Om avvikelser s som glapp, sprickor,
sprickor i isoleringsskiktet, brannmérken
och sa vidare pa batteriets polbultar, ledan-
de remsor, huvudkretsledningar och kon-
taktdon upptacks fore eller efter installation
ska du sluta anvénda batteriet omedelbart
och kontakta serviceavdelningen.

Underhall
Dagligt underhall

— Under laddningen maste yrkeskunniga tek-

niker narvara, sarskilt om batteriet ar nastan

fulladdat. Se till att kontakten och uttaget
sitter i ordentligt under laddningsprocessen
for att sékerstalla att laddningsenheten fun-
gerar normalt och att batteripackets anslut-
ningspunkter har god kontakt. Om nagot
onormalt intraffar maste batteriet repareras
innan laddning.

— Kontrollera batteriets spanning, temperatur,
spanningsskillnad etc. som visas pa den
runda displayen fore laddning och urladd-
ning for att sékerstalla att alla varden ligger
inom normalt intervall.

— Om det finns en stor mangd damm, me-
tallspan eller annat skrap pa den 6vre ka-
pan och batteripolerna rengér du dem med
tryckluft eller en fuktig trasa i god tid, und-
vik att rengéra med vatten eller fuktade f6-
remal.

— Vid laddning och urladdning ska du forsoka
undvika att vatten eller andra ledande vats-
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— Om polariteten i de positiva och negativa
polerna pa batteriet inte stammer 6verens
med den angivna polariteten innan installa-
tionen ska du sluta anvanda batteriet ome-
delbart och kontakta serviceavdelningen for
att byta batteriet eller erhalla andra l6sning-
ar.

— Vid brand eller rok i batteriet ska du ome-
delbart flytta ut det i den fria luften, evaku-
era manniskor i tid och hélla en stor mangd
kallt vatten pa batteriet for att kyla ned det
och slécka elden.

— Om batteriet avger rok fore eller under in-
stallationen ska du genast sluta anvanda
batteriet och grava ned det i sand, samt
meddela féretagets serviceavdelning for re-
gistrering och teknisk support.

kor stanker pa den 6vre kapan och batteri-
polerna, regn.

— Uppskatta tiden for laddning och urladdning
av batteriet enligt batteriets eller batteripac-
kets anvandningsstatus. Observera om na-
got onormalt intréffar i batteriet eller batte-
ripacket vid slutet av laddning eller urladd-
ning, sdsom spanningsskillnad pa batteriet.

Regelbundet underhall

— Kontrollera noder sdsom ledande remsor
och spanningsuppsamlingsanslutningar fér
glapp, bortfall, rost eller deformering osv.
for att sakerstélla att det serie-parallellkopp-
lade kablaget som anvands i batteriet ar
stabilt och palitligt (en gang per manad).

— Kontrollera batteriets kapa betraffande
sprickor, deformering, I6sa batteripoler, ut-
buktningar och andra onormala forhallan-
den (en gang per manad).

— Kontrollera laddningsenhetens tillforlitlighet
for att sékerstélla att enheten utfor ladd-
ningen i enlighet med de spannings- och
stromregleringssignaler som sands ut av

STILL



Bilaga for litiumbatteri

BMS och séakerstalla att batteriet inte 6ver- — Kontrollera isoleringsresistansen mellan
laddas (en gang per manad). batteripacket och karossen for att sakerstal-
la att resistansvardet uppfyller kinesisk na-
tionell standard (>500 Q/V) och fér att s&-
kerstalla att det inte finns nagot elektrisk
lackage fran batteriet (en gang per manad).

— Kontrollera urladdningsskyddet, som till ex-
empel snabbverkande sékringar, DC-kon-
taktorer, relder, etc., for att sékerstalla att
batterierna snabbt kan kopplas fran huvud-
strémbrytaren i hédndelse av en farlig situa-
tion, t.ex. kortslutning eller 6verstrém (en
gang per manad).

STILL



Bilaga for litiumbatteri
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Underhall

Driftsédkerhet och miljéskydd

Driftsékerhet och miljéskydd

« Service- och kontrollprocedurerna i det har
kapitlet ska utféras enligt de intervall som
anges i servicekontrollistorna.

* Anvand endast originalreservdelar som har
certifierats av var kvalitetssakring. Begag-
nade reservdelar, oljor och branslen maste

kasseras i enlighet med gallande bestam-
melser. For oljebyten finns oljebyte av till-

verkaren tillgangligt.

Efter avslutad inspektion och underhall, ut-
for de aktiviteter som anges i avsnittet

"ldrifttagning”.

STILL
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Underhall

Sakerhetsforeskrifter fér underhall

Sakerhetsforeskrifter for underhall

Service- och underhallspersonal

Underhallsarbeten far endast utféras av kva-
lificerad och behorig personal. Sékerhetskon-
troller och kontroller efter ovanliga handelser
maste utforas regelbundet av en behdrig per-
son. Den behdriga personen maste bedriva

sin utvardering och bedémning ur sékerhets-
synpunkt och inte paverkas av operativa eller
ekonomiska forhallanden. Den behdriga per-
sonen maste ha tillracklig kunskap och erfa-

renhet for att kunna utvardera truckens skick

Lyfta och hissa upp trucken

Det ar forenat med livsfara om trucken valter!

Om den inte har lyfts och hissats upp ordentligt kan
trucken valta och falla av. Endast de lyftanordningar
som anges i verkstadshandboken for den har truck-
en far anvéandas, och de ar testade for de sakerhets-
funktioner och lastkapaciteter som kravs.

— Trucken ska endast lyftas och hissas upp av auk-
toriserade servicecenter.

— Trucken far endast hissas upp vid de stéllen som
anges i verkstadshandboken.

Trucken maste lyftas och hissas upp vid olika
typer av underhallsarbete. Det auktoriserade
servicecentret maste informeras nar detta ut-
fors. Saker hantering av trucken och motsva-
rande lyftanordningar beskrivs i truckens verk-
stadshandbok.

Rengéring

Inga lattanténdliga vatskor far anvandas vid
rengdring av trucken. Innan rengdringsarbe-
ten paborjas maste alla sékerhetsatgarder vid-
tas som kravs for att undvika gnistbildning
(t.ex. genom kortslutningar). Batteriladdarens

Arbete pa elsystemet

Arbete pa truckens elsystem far endast utfo-
ras av personal som ar sarskilt utbildad for sa-

och skyddsutrustningens effektivitet i enlighet
med tekniska regler och principer for test av
truckar.

Dagliga inspektionsrutiner och enklare under-
hallsarbete, sasom att kontrollera hydraulolje-
nivan eller kontrollera vatskenivan i batteriet,

far utféras av forare. Dylikt arbete kraver inte

den utbildning som beskrivs ovan.

hankontakt maste avlagsnas pa batteridrivna
truckar. Endast svagt tryck, svag tryckluft och
icke-ledande, antistatiska borstar far anvan-
das for rengoring av elektriska eller elektronis-
ka enheter.

dant arbete. Innan arbete pabdrjas pa elsys-
temet maste alla nddvandiga atgarder vidtas



Underhall

Service och inspektion

for att undvika elektriska stétar. Pa batteridriv-
na truckar maste trucken ocksa stéangas av
genom att batterikontakten avlagsnas.

Stélla in och justera

Vid reparation eller byte av hydrauliska, elekt-
riska eller elektroniska komponenter eller

Hydraulslangar

Slangar maste bytas ut var 6:e ar. Nar du by-
ter hydraulkomponenter, byt dven ut slangar-
na i hydraulsystemet.

Service och inspektion

Grundlig och expertutford service ar ett av

de viktigaste kraven for saker drift av industri-

trucken. Underlatenhet att utféra regelbunden

service kan leda till fel pa trucken och utgér en
fara for personal och utrustning.

De serviceintervaller som anges baseras pa
enkelskiftarbete under normala driftsforhallan-
den. De maste darfoér reduceras om trucken
ska anvandas i miljder med extrema dam-
mangder, temperaturvariationer, eller i fler-
skiftsarbete.

Féljande checklista for underhall anger uppgif-
ter som ska utféras, och intervallen for detta.
Underhallsintervall definieras som:

monteringar, notera alltid truckens specifika
installningar.

« A =Var 1000:e drifttimme eller minst var
sjatte manad.

« B =Var 2 000:e drifttimme eller minst en
gang per ar

Under inkérningsperioden maste agaren - ef-
ter ca. 100 driftstimmar eller efter reparations-
arbeten - kontrollera hjulmuttrar/bultar och dra
at dem om det behdvs.

@ OBS!

A taragningsmoment for hjulbultarna finns i av-
snittet "Atdragningsmoment for hjulbultar”.
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1 000-timmars underhallsplan

Antal driftstimmar

1000 3000 5000 7000 9000

Utfort

11000 13000 15000 17000 19000

Forsiktighetsatgérder vid underhallsplan

Specifika underhallsintervall beror pa vilka forbrukningsmaterial som anvands, kor-
vanor och arbetsmiljon, men service bor utféras minst var 1 000:e timme eller var
6:e manad. Underhallet kraver specialistkunskaper och specialverktyg. Se aven
informationen om forbrukningsmaterial.

Drev och drivlina

Smérj fordonet enligt smérjschemat.

Testa den elektriska styrningen.

Kontrollera styrningens kuggning betraffande slitage, och smor;.

Kontrollera vaxelladan betraffande oljud och lackage.

Kontrollera kérmekaniken, justera och smérj vid behov.

Kontrollera att hjulen inte ar skadade eller slitna.

Kontrollera hjulupphéngning och tillbehér.

Fyll pa vaxelolja.

Kontrollera luftspalten i magnetbromsen.

Chassi och kaross

Kontrollera att chassit inte ar skadat.

Kontrollera dekaler.

Kontrollera skruvkopplingarna.

Kontrollera drivstodplattan.

Kontrollera att grindar och paneler ar ordentligt fastsatta och fria fran skador.

Férarhytt

Testinstrument, displayer och omkopplare.

Elsystem

Testa varnings- och sakerhetsanordning.

Se till att kabelanslutningarna ar sékra och kontrollera betréffande skador.

Testa mikrobrytarinstaliningen.

Kontrollera kontaktorerna och relaerna.

Satt fast motorn och kabeln.

Kontrollera batteriet visuellt.

STILL
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Antal driftstimmar

1000 3000 5000 7000 9000

Utfort

11000 13000 15000 17000 19000

Kontrollera batteriladdarens kontakt visuellt.

Kontrollera att batterianslutningarna &r sékra och smérj anslutningarna vid behov.

Hydraulik

Testa hydraulsystemet.

Kontrollera att slangen och rérledningarna och tillhérande anslutningar ar ordentligt
fastsatta och sok efter Iackage och skador.

Kontrollera om cylindrarna och kolvstédngerna ar skadade eller lacker, och att de
sitter fast.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Lyftsystem

Kontrollera lyftkedjor och kedjestyrningar betréffande slitage. Justera och smorj.

Kontrollera lastbordet och lastpallen betraffande slitage och skador.

Kontrollera lyftstativets fastsattning.

Kontrollera rullar, glidelement och stopp visuellt.

Ytterligare uppgifter

Kontrollera och justera datum och tid pa presentationsenheten.

Utfor ett funktionstest och testkor.

Sétt dit en underhallsetikett.
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2 000-timmars underhallsplan

Antal driftstimmar

2000 4000 6000 8000 10000

Utfort

12000 14000 16000 18000 20000

Forsiktighetsatgérder vid underhall

Specifika underhallsintervall beror pa vilka férbrukningsmaterial som anvands, kor-
vanor och arbetsmiljén, men service bér utféras minst var 2 000:e timme eller var
12:e manad. Underhallet kraver specialistkunskaper och specialverktyg. Se dven
informationen om forbrukningsmaterial.

Utfor alla kontroller f6r 1 000-timmarsservice.

Hydraulik

Byt hydraulolja

Kontrollera och rengdr hydrauloljefiltret. Byt ut det vid behov

Ytterligare uppgifter

Kontrollera och justera datum och tid pa displayenheten.

Utfor ett funktionstest och testkor.

Satt dit en underhallsetikett.

Bestalla reserv- och forslit-
ningsdelar

Reservdelar tillhandahalls av var reservdels-
avdelning. Den information som behdvs vid
bestallningar finns i reservdelslistan.

Anvand endast reservdelar som godkéants av
tillverkaren. Anvandning av icke godkénda re-
servdelar kan ge upphov till olyckor pa grund
av bristande kvalitet eller felaktig anvandning.
Den som anvéander reservdelar som inte ar
godkanda bar allt ansvar i handelse av olycka
eller skada.
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Underhall

Underhallsarbete

Underhallsarbete

Smodrjpunkter

8905_0037

Smérjmedel

Felaktig drift kan utgora risker for férarens hal-
sa och liv, saval som fér den omgivande mil-
jon.

Anvand rena behallare vid lagring och pafyll-
ning av smorjmedel. Det ar strangt forbjudet
att blanda olika typer och specifikationer av
smorjmedel med varandra (utom de som ut-
tryckligen kan blandas).

MILJOTIPS

Anvéndning och kassering av smdrjmede/
maste utforas i strikt enlighet med tillverkarens
foreskrifter.
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Underhall

Tabell 1 smorjmedel:

Underhallsarbete

Kod Typ Specifikation Mangd Placering
Slltageret_iucerande L-HM32
hydraulolja
Hydraulolja 4L (max. héjd

A Hydraulsyst:
for slitagereduce- 2950 mm) yarauisystem
: e L-HV32
ringssystem for lag
temperatur (kylrum)

Cc Fett Fett (MoS2) 1009 Véxellada

Glidyta

V¥ Sliding surface
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Underhall

Tabell 2 Smorjmedelstabell for glidyta:

Underhallsarbete

Kod Placering
L1 Stalkanal och rullar
L2 Styrvaxel
L3 Stor kedjevaxel
L4 Kedjor
L5 Lastbordsrullar
L6 Styrhjul
L7 Lasthjul

Foérbereda trucken for underhall och reparationer

Alla nédvandiga sakerhetsatgarder maste vid- — Ta bort nyckeln for att férhindra att trucken
tas for att undvika olyckor vid underhall och startas oavsiktligt.
;%;i:;?tloner. Féljande férberedelser maste — Vid arbete under en upplyft truck ska den

sakras sa att den inte tippar eller glider
— Alla nédvandiga sakerhetsatgarder maste ivag.

vidtas for att undvika olyckor vid underhall

och reparationer.

— Foljande forberedelser maste goras: Par-
kera trucken pa ett sakert satt ( parkera
trucken sakert ).

Oppna locket >
— Ta bort de fem skruvarna (1).

— Oppna férsiktigt upp skyddet (2).
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Underhall

Byta ut drivhjulet

Hjulmuttrarna maste dras at i en diagonal se-
kvens.

Underhallsarbete

A VARNING!

Drivhjulet far endast bytas ut av auktoriserad service-
personal.

Atdragningsmoment fér hjulbultar

@ OBS!

Agaren méste kontrollera hjulbultarna och dra
at dem pa nytt vid behov.

Specifikationer for bultar Atdragningsmoment (Nm)
Drivhjul M6X20 10~12
Lasthjul M8X16 34~41

Kontrollera hydrauloljenivan

Det &r forbjudet att fylla pa hydraulolja med orenhe-
ter.

Fyll inte pa hydraulolja som innehaller férore-
ningar.

— Lyft plattformen till 6versta laget.
— Tryck pa nédstoppsbrytaren.
— Skruva av oljelocket.

— Anvand en ren trasa till att torka av mat-
stickan.

— Det har oljelocket har en métsticka.
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Underhall

Underhallsarbete

— Satt tillbaka oljelocket och ta sedan bort det [>

igen och kontrollera om oljan &r mellan mar-
keringarna max. och min. pa matstickan.

@ OBS!

Du kan lyfta igen nér du har Hyllt pa olja. Du
maste fortsatta med kontrollen av hydraulolje-
nivan om det fortfarande hors ett dunkande
Jud.

@ OBS!

Anvénd endast hydraulolja som motsvarar
specifikationerna. Se "Smdrjpunkter”.

Hur du fyller pa fett

@ OBS!

Se Smérjpunkter.

— Forbereda trucken for underhall och repara-
tioner (underhallsinstruktioner).

— Fyll pa fett av ratt kvalitet i smorjkoppen
(smorjschema).

— Fyll pa vaxelolja enligt serviceplanen.

Satt tillbaka i omvand ordning.

Det &r forbjudet att fylla pa véaxelolja med orenheter.

Level min

Level max
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Underhall

Byta elektriska sakringar >

— Forbered trucken for underhall och repara-
tioner.

@ OBS!

Se avsnittet "Parkera mulfifunktionsfordonet
pa ett sékert sétt"

@ oBs!

Se avsnitt "Forbered trucken for underhall och
reparationer”.

Underhallsarbete

— Oppna luckan.

8905_0039

— Kontrollera klassning av alla sékringar enligt
tabellen, byt vid behov.

Sakring 10A installerad pa huvudkablaget.

Del Sakringstyp | Méarkning
Sakring for
1 driv-/lyft-/styr- | 200 A
motor
2 Styrenhet 10A
Idrifttagning
Trucken far endast tas i drift igen efter rengér- » Testa bromsen.
ing eller reparation efter att foljande atgarder « Smorj trucken enligt underhallspunkten.
har utforts. + F&lj den dagliga checklistan.

» Testa signalhornet.
» Testa nddstoppsknappen.

Kontrollera sankningsgransstop-
pet

gor sa har:

— Oppna néddriftsomradet.

— Tryck pa lyftknappen for att hoja plattfor-
men.

— Placera objektet pa det nedre gransstoppet.

— Forsok sénka driftsplattformen.

I y
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Underhall

— Tryck pa sankningsknappen.

Ta trucken ur drift

— Driftsplattformen ska inte sénkas pa grund >
av det belastade nedre grénsstoppet (1).
Om sankningsgransstoppet ar defekt ska
trucken omedelbart tas ur drift och arbetsle-
daren informeras.

Ta trucken ur drift

Om trucken ska tas ur drift under en langre — Stryk pa ett tunt lager smorjolja eller fett pa
period maste den parkeras i ett frostskyddat alla blanka mekaniska komponenter.

och torrt utrymme. — Smorj multifunktionsfordonet enligt smorj-

Nar trucken tas ur drift maste den pallas upp schemat.
sa att alla hjul gar fria fran marken. Detta ar
det enda sattet att sékerstalla att hjul och hjul-
lager inte skadas.

— Ta ut batteriet och ladda det atminstone en
gang i manaden.

— Rengor batteriet och smoérj in polerna med

Om trucken ska tas ur drift i mer &n 6 mana- fott

der maste ytterligare atgarder vidtas i samrad
med tillverkarens serviceavdelning. — Spreja alla synliga elektriska kontakter med
en lamplig kontaktsprej.

Innan trucken tas ur drift

— Rengor multifunktionsfordonet noggrant. _

Ladda batteriet varannan manad for att undvika att
— Kontrollera bromsarna. batteriet tdms genom sjalvavtappning.

— Kontrollera hydrauloljenivan och fyll pa vid
behov.

Aterstalla truckens funktioner efter urdrifttagning

— Rengor trucken noggrant. — Kontrollera hydrauloljan sa att den inte in-

— Rengor batteriet. Smorj polskruvarna med nehaller kondensvatten. Byt vid behov.

polfett och ateranslut batteriet. — Folj den dagliga checklistan.

— Ladda batteriet.
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Underhall

Om det ar kopplingsproblem med elsystemet,
anvand kontaktsprej pa de exponerade kon-
takterna och ta bort eventuella oxidlager pa
kontakterna till reglagen med hjalp av kontakt-
sprej upprepade ganger.

Sakerhetskontroller som ska
utféras med jamna mellanrum
och efter ovanliga handelser

Trucken maste inspekteras av en kvalificerad
inspektdr minst en gang om aret (se nationella
bestammelser) eller efter eventuella ovanliga
handelser.

En fullstandig inspektion av truckens tekniska
skick maste utforas betraffande olycksforebyg-
gande skydd. Trucken maste dven underso-
kas noga betraffande skador.

Driftbolaget ansvarar for att se till att eventuel-
la fel atgérdas omedelbart.

Slutlig urdrifttagning, kassering

Slutlig, korrekt genomférd urdrifttagning eller
kassering av trucken maste utforas i enlighet
med bestdmmelserna i landet dar trucken be-
finner sig. | synnerhet bestdammelser géllande
kassering av batterier, bransle, hydraulolja,
plast- och elektroniska och elektriska system
maste foljas.

Dackbyte

Déckkvaliteten paverkar truckens stabilitet och
koéregenskaper. Vid byte av dack som mon-
terats pa fabriken far anvand endast tillver-
karens originalreservdelar anvandas. Annars
kan databladets specifikationer for trucken inte
garanteras. Vid byte av hjul och déck, se till att
trucken inte svanger (t.ex. vid byte av hjul, byt
alltid vanster och hdger samtidigt).

Séakerhetskontroller som ska utféras med jamna mellanrum och efter ovanliga handelser

Utfor flera bromsprov omedelbart efter att
trucken har atertagits i drift.

@] oBS!

Eventuella reparationer eller underhall pa
trucken far endast utféras av utbildade och
auktoriserade tekniker.

Endast originaldack har certifierats av var kvalitets-
sakringstjanst. For att garantera saker och tillforlitlig
drift av trucken, anvand endast dack fran tillverkaren.




Underhall

Felsdkning

Fels6kning

Detta kapitel &r avsett att hjalpa anvandaren
att identifiera och atgarda grundlaggande fel
eller resultat av felaktig anvandning. Nar du
letar efter fel, f6lj den ordning som visas i ta-
bellen.

Om felet inte kan atgardas efter att atgérds-
proceduren har genomférts, meddela tillverka-
rens serviceavdelning, eftersom eventuell yt-
terligare felsdkning endast kan utféras av sar-
skilt utbildad och behdrig servicepersonal. Till-
verkaren har en kundserviceavdelning som ar
speciellt utbildad fér dessa uppgifter.

Fel Trolig orsak

Atgard

« Batterianslutningen &r inte in-
kopplad.

* Nyckelbrytaren star i lage
"OFF"

» Sakerhetsgrindarna ar 6ppna
+ NODSTOPPSBRYTAREN &r
intryckt

« Fotpedalen ar inte nedtryckt
» Batteriladdning ar for lag

» Trasig sékring

* Fordonet i laddningslage

Fordonet startar inte

« Kontrollera batterianslutning-
en och anslut vid behov.

« Stall nyckelbrytaren till 1age
"ON"

« Stang sakerhetsgrindarna

* Frigér NODSTOPPSBRYTA-
REN

« Tryck ned fotpedalen

« Kontrollera batteriets ladd-
ning, ladda batteriet vid behov
« Testa sakringarna

« Avbryt laddning

* For lag hydrauloljeniva
* Overlast
« Utlost sékring

Lasten kan inte lyftas

« Kontrollera hydrauloljenivan
» Observera maximal kapacitet
(se dataskylt)

« Kontrollera sékringarna

Foéljande information ar anvéndbar och viktig
att tillhandahalla till kundserviceavdelningen
for att de ska kunna reagera med precision
och snabbhet pa fel:

» Truckens serienummer

» Felnummer (om sadant finns) i displayen
» Felbeskrivning

« Fordonets aktuella plats.

STILL




6

Tekniska data



Tekniska data

Tekniskt datablad

Tekniskt datablad

Ast

STILL



Tekniska data

Tekniskt datablad
Specifikationer
1.1 |Tillverkare STILL
1.2 | Modellbeteckning OCV 01
1.3 |Kraftkalla: elektrisk, diesel, bensin, motorgas Batteri
1.4 |Anvandning Order-
plockare
Q1 (kg) 90
1.5 | Nominell lastkapacitet Q2 (kg) 110
Q3 (kg) 136
1.9 |Hjulbas y (mm) 1095
Vikt
2.1 |Tjanstevikt (med batteri) kg 800
2.2 | Axeltryck med last fram/bak kg 590/410
Axeltryck utan last
23 | rivsidaflastsida kg 3807420
Hjul
3.1 | Dack, korsida/lastsida:R=solitt gummi, P=polyuretan PU+PU/R
3.2 | Déackstorlek, drivsida (mm) @210 x 70
3.3 | Déackstorlek, lastsida (mm) @%gg X
3.4 |Extra hjul, storlek (mm) P74%x48
3.5 |Antal hjul, fram/bak (X = drivhjul) 1x +2/2
3.6 |Sparvidd, fram, kdrsidan b10 (mm) 545
3.7 |Sparvidd, bak, lastsidan b11 (mm) 640
Matt
4.2 |H6jd med nedsankt stativ h1 [mm] 1375
4.3 | Frilyft h2 [mm] 485
4.4 |Lyft h3 [mm] 3620
4.5 |H6jd med utskjutet stativ h4 [mm] 4100
4.7 | Hojd 6ver skyddstaket (hytten) h6 [mm] 1425
4.8 |Sitthojd/stahojd) h7 [mm] 285
4.14 | Stahojd, upplyft h12 [mm] 3000
4.19 | Total 1angd 11 [mm] 1440

I y
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Krav pa miljédesign fér elmotorer och drivningar med variabelt varvtal

4.21 | Totalbredd b1 /b2 [mm] 750
4.32 | Markfrigdng med last, hjulbasens mittpunkt m2 [mm] 35
4.35 | Vandradie Wa [mm] 1260
Prestanda
Kérhastighet, med/utan last (H:0-500 mm) [km/h] 6/6,5
5.1 Kérhastighet, med/utan last (H:500-1 000 mm) [km/h] 3
" |Kérhastighet, med/utan last (H:1000-2000 mm) [km/h] 2
Korhastighet, med/utan last (H:2000-3000 mm) [km/h] 1
Lyfthastighet, med/utan last (Q3) [m/s] 0,22/0,27
52 . 0,038/0,04
Lyfthastighet, med/utan last (Q1) [m/s] 0
Sankhastighet, med/utan last (Q3) [m/s] 0,31/0,25
5.3 | ox . 0,040/0,03
Sankhastighet, med/utan last (Q1) [mis] 8
5.8 |Max. backtagningsférmaga, med/utan last % 1,8/1,8
- Elektro-
5.10 Fardbroms magnetisk
Drivning
6.1 |Drivmotor, klassning S2 60 min [kW] 0.65
6.2 | Lyftmotor, klassning S3 15 % [kW] 2.2
6.4 |Batterispanning, nominell kapacitet K5 [ VI Ah] 24/135
6.5 | Batterivikt kg 50
6.6 | Energiférbrukning enligt VDI-cykeln [kKWh/h] 0,387
Annat
8.1 | Typ av drivenhet DC
10.7 | Bullerniva [dB (A)] 74

Krav pa miljédesign for elmo-
torer och drivningar med vari-
abelt varvtal

Alla motorer i den har industritrucken ar un-
dantagna fran férordning (EU) 2019/1781 ef-
tersom de har motorerna inte uppfyller be-
skrivningen i artikel 2, "omfattning", del (1) (a)
och pa grund av bestdmmelserna i artikel

2 (2) (h)"Motorer i sladd|ds eller batteridriven
utrustning" och artikel 2 (2) (o) "Motorer som

N TN
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ar sarskilt utformade for drivning av elektriska
fordon".

Alla motorstyrningar med variabelt varvtal i
den hér industritrucken &r undantagna fran
férordning (EU) 2019/1781 eftersom dessa
drivningar med variabelt varvtal inte uppfyl-
ler beskrivningen i artikel 2 "omfattning",
del (1) (b).
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